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Ei rastro de un Congreso de Cinematografia

APrensa diaria ha publicado la nota que

r-eproducimos a continuacién y. que wa

J dirigida al Jete del Gobierno d« ia Re-
[niblica;

"Excmo. Sr.:

Mauricio Torres GariAa, mayor de edad, aue-
cindado en Madrid, calle de San Joaquin, nu-
mero i5, 2.°, provisto de iu cédula personal,
vigiente, que exhibe y recoge, y como presi-
dente que -es de la Asociacion Profesional Ci-
nematografica Espafiola, enlidad constituida
Kon arreglo a las leyes de asociacion, domicilia-
da en la Avenida de Pi y Margdl, 18, i.°, de-
partmiento nim-ero i (Madrid), a V. E. con
el debido respeto expone:

Que habiendo sido divulgada en la Prensa
local la noticia—no conlirmada ciertamente—
de que se pretende crear un monopolio para la
distribucion de peliculas en Espafia, hecho qw,
de confimtarse, acarrearta la ruina de los infi-
nitos sectoTies que componen la industria ctn«-
matografica espafiola, desde el empresario, que
jierfa victima inmediata de la entidad monopo-
Lizadora, hastn el editor, que tiene expuestos
sifs intereses particulares y los ajenos, en un
negocio comercial licito y de profunda raiz es-
pafiola, a cuyo amparo viven millares de artis-
tas y de obreros, industria que tiende a iowr
?nentafse en los primirros meses del afio pro-
ximo en proporciones halagadcrras para la eco-
nomia y la oiiiliurft nacional y para la pobla
cion civi carente de trabajo y de otros medios
de vida, como espafiol y como representante
legal de la Asociacién Profesional Cinemato-
grafica Espafiola, que comprende la unién de
diversos elementos cinematograficos — artis-
tas, técnicos, escritores, obreros, etc., etc.—,
a V. E. respetuosamente

Suplica que, caso de responder a una rsa’i-
dad ¢Z iiMento de crear el aludido monopolio
pava la distribucién de peliculas en Espafa, se
proceda por el Ministerio a quien corresponda,
a diejar sin efecto legal dicho propésito, en
evitacion de que wwiu'f'triliLs creadc”s en
nuestro tenitorio y las que estan en periodo
de organizacién, vayan a la ruina inminente,
dejando este comercio ignominiosamente some-
tido al capricho de la Empresa monopolizadora
y dejando a Espafia sin horisonSes habiles
para asenta,r su personalidad artistico-ciiiema-
lografica y a miles de espafioles sin medios de
atender a iu vida con un trabajo del que ya
fiabian hecho concepto de profesidn.

Gracia “ue espera de V. E., cuya vida se
prolongue muchos afios.

Madrid, 29 de diciembre de 193I.

El presidente de la Asociacion Profesional
Cinematogréafica Espafiola. (Firmado.)"

Ya estd dado el loque de alarma. Y no pre-
cisamente por mi, aunque haoe algin tiempo
que estoy entera-do de estos manejos. Pero he
preterido aguai'dar a que otro cualquiera hi-
ciese la denuncia ante la opinién para que no

se crea que es el afan de potémica y el espiritu
de contradiccion los que mueven mi pluma.

Este monopolio que se pretende crear y que
denuncia Mauri-oio Torres en su documento al
presidente del Consejo de 'Ministros, es con-
secuencia del Congreso Hispanoamericano de
Cinematografia, que yo he combatido violenta-
mente mientras los demas periodistas espafio-
les, a excepcidn de Sagré y de Benique—aquél
en KEI Mundo Deportivo», de Barcelona y éste
en «La Voz Valenciana» y en «La Semana
Gréafica», de Valencia (1) guardaban un silen-
cio cobarde, cuando no sospechoso de compli-
cidad.

Es consecuencia ese monopolio del C. H. C.,
como lo es el decreto dado pof ;on Marcelino
Domingo, desde el Ministerio de Instrnccién
Puablica, ordenando la adquisicién, por cuenta
del Estado, de cintas culturales de la Cinaes,
dedicadas a .las escuelas publicas, cuando éstas
cai'ecen aln de material docente moderno y
desde luego de aparatos dé proyeccion cine-
matogréfica y podria afiadlr, en justicia y como
reflejo de la verdad, que cuando en muchos
pueblos no jhay maestros ni escuelas.

i<Jué influencias puso en juego la Cinaes
para que en la «aGaceta» apareciese un decreto
que la favorece sin beneficiar en nada la ins-
truccién pubUcaP

No hay que dejarse alucinar por el espiritu
de la disposicion dictada por el sefior Domingo.

(Esta reconocida la-eiflcacia del cinema como
texlo pedago6gico, como instrumento de cultu.
ra. Debe Eevarse, pues, a la escuela. Pero es
necesario que la escuela exista y luego que

(i) Ignota si aJgan
actitud j si asi fuera,

compafiero méas comé6 esa misma

incluido en esLcepcian.

Aparece en laportada del
presente nimero, Kay Fran-
cis, una de las adrices yan-
quis que mas han logrado
destacarse en la pantalla,
desde el advenimiento del
cinema hablado.

Kay Francis se ha definido
como una vampiresa del
nuevo cine.

En la coniraportada, resal-
ia la belleza juvenil de
Arletia Duncan, artista de
la Universal.

-disponga de otros medios de ensefianza més
eleaneniales y menos costosos que el cine. Es
evidente, que cuando la escuela espafiola esté
en condiciones de completarse con ese texto
vivo del film cultural, las cintas de la Cinaes,
adquiridas por el Estado, seran inservibles.

Constantemente se estd perfeccionando la
pelicula cultural, cada dia se orienta mas ha-
cia la escuela y se fllma pensando en la men-
talidad del nifio. Alemania y 'Rusia estan reali-
zando, en este sentido, un esfuerzo di'‘gno de
encomio.

(Cémo han de servir las cintas compradas
a la Cinaes, si proceden ya, seguramente, del
material viejo que tenia arrinconado la casa
Verdaguer? Estas cintas, cuando haya escue-
las en disposicién de proyectarlas para ense-
fianza de sus alumnos, serdn un texto defi-
cientisimo e incompleto.

Este decreto a favor de la Cinaes, justiflcaria
por si solo la salida de don Marcelino Do-
mingo del Ministerio de Instruccion Publica.

En cuanto al monopolio denunciado por

Mauricio Torres...
" ¢Pero no es una de las misiones esenciales
de la Repiibhca destruir los monopolios crea-
dos por el régimen que ha suhstituidoi> ¢Is'o
se va a una amplia reforma social del pais?
¢No hemos quedado en que precisa cambiar de
métodos, de ademanes y de costrumhres, de
limpiar de broza monarquica a Espafia, de
adecentar la Republica, en fin?

Siendo asi, ¢cdmo puede intentarse crear
otro monopolio, si lo que hay que hacer es
destruir los ya existentes?

No me parece esta la mejor manera de ele-
var el tono de la Republica, como pide Ortega
y Gasset, con clara visién de la ruta espiritual
que debe seguir Espafia.

El monopolio cinematografico en si es ab-
surdo. Pero entregarlo a entidades tan signifi-
cadas como las que lo solicitan, es ya el colmo
del absurdo.

Este es A rastro que ha dejado el famoso
C. H. C. No ha servido, porque no podia ser-
vir, para crear el cinemahispano, pero en cam-
bio ha sido la pantalla de ambiciones-y egois-
mos de empresas comerciales y de individuos
que vivian en desprestigio.

Dura leccién ésta para los que se solivianta-
ban ante mis acusaciones, Ilevandome incluso
al Juzgado en lugar de abrir los ojos a la reali-
dad y comprender que sélo servian de pedestal
a una docena de audaces sin talento ni lim-
pieza moral.

Y biOT merecido les esta a esos periodistas,
faciles a la claudicacion, que se pusieron al
servicio de una empresa fascista—aun repre-
sentando muchos de ellos periédicos republi-
canos—y contra un compafiero.

Seria muy conveniente, si quieren limpiarse
de culpas, que rectificasen su conducta, ahora
que tieoien una ocasion propicia. ¥ si no lo
hacen peor para ellos. El tiempo y mi pluma,
contra todos los que olvidan sus deberes més
elementales en esta hora de las palabras cla-
ras y del juego limpio.

M.iteo Santos
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Uqg ejemplo femenino

IEn Londres el «partido para la reforma del
traje masculino» ha publicaiJo recientemente
una carta circular que lia sido vivamente co-
mentada en tO'4as partes.

La carta dice lo siguiente:

ctTodas aquellas personas que se in-teresen
en que los hombres vistan mas saludable y
cémodamente, deben afiliarse a! partido para
la rclorma @'l traje masculino, organizado
con el -fiii de 'disentir el modo de reformar la
indumentaria masculina en su sentido mas ra-
zonable, siguiendo el ejem'plo dado por las
mujeres.»

El doctor C- Jordan, secretario honorario
del partido, no sélo defiende tedricamente la
necesidad 'de una reforma en el modo de ves-
tir iM hombres, sino que se le puede consi-
derar como un «revolucionario» en materia
de indumentaria. iil doctor Jorddn va a su
consulta con camisa escotada y pantalones
cortos de campo. Sin 'embargo, no se atreve
alin a presentarse ante sus clientes de este
modo. «Confio—dice el aVictor Jordan—en que
no pasard mucho tiempo sin que pueda ves-
tirme, para recibir a mis clientes, del mismo
mo'do que voy y vengo a la consulta.»

Mr. Guy Kendall, del Universily OolLege
Sciool, es también uno de los més activos
propagandistas de la reforma en el modo de
vestir.

(oLas mujeres—dice—Mr. EendaE—"nos han
facilitado un buen ejemplo. Han demostrado
al mundo “ue el uso de trajes ligeros no per-
judica en moo’o alguno a la salud. Hay que
sefialar, sin embargo, que su indumentaria es
en algunas ocasiones poco consecuente. Por
ejemplo, cuando llevan abrigo de pieles y m¢-
dias finisimas.

En cuanto a la indumentaria masculina
—afade Mr. Kendall—, la mayor esclavitud es
la dcl cuello. En este sentid’o debe dirigirse
inicialmente nuestra campafia. Otra reforma
que debe establecerse'es la de que los hom-
bres no vayamos siempre vestidos con trajes
de tonos oscuros.»

El actor Ernest lliesiger es otro de los par-
tidaiios de la reforma tiel traje masculino.
Sus ataques van dirigidos contra los botones
innecesarios, ios chalecos, bolsillos ridiculo?
y cuellos duros, cuando se va de etiqueta.

El doctor Saleeby es enemigo recalcitrante
del cu(¢o0. <cCreo 'que o'ebe desaparecer, no
sé6lo el uso deJ cuello duro, sino igualmente el
blando, que resulta mas feo y casi tan incé-
modo y antiestético.»

Un sello goe vale millon
7 medio de francos

En El Harvre se.ha inaugurado la Exposicion
filatélica internacional mé&s importante de
cuantas se han celebrado, pues concurren 372
expositores.

Figuran en el certamen sellos que represen-
tan un valor aproximado de sesenta miEones
de francos.

iEntre los ejemplares expuestos merece ci-
tarse un sello rcgo, timbrado, ie la Guayana
inglesa, afio 1843, al que se asigna un valor
de millon y medio de francos, y del que sola-
mente existen dos ejemplares.

Ha sido expuesto por el americano Aplhur
Hind Utica.

Lecciones de cosas

Tejidos incombustibles.—Para hacer incom-
bustibles los tejidos ligeros, se recomienda la
siguiente férmula : agua, 10 kilogramos; sul-
fato de amoniaco puro, 080 gramos; carbona-
to de amoniaco, 0,”; &cido bdrico, 030; bho-

rax puro, 0O'aO; almidén, 0'20, 6 gelatina o
desxtrina, 004. Mézclese. Se impregnan los
tejidos en esta solucién calentada a 30 gratfos,
y después se ponen a secar.

Coste aproximado, 16 céntimos el litro, su-
ficiente para 10 metros cuadrados de tela.

* * A

El agua de cebollas.—"ElLagua en que se han
coci-Uo cebollas es excelentie para limpiar mar-
cos dorados. Quita las manchas de las moscas
y el polvo y se abrillanta el dorado. Se usa en

frio. oK K

Consen'ocidn de los insectos.—Se empieza
por empapar una caja con una solucién etérea
de naftol, solucién que se seca muy rapidamen-
te--Se hacrai unas laminas -4e corcho y se so-
meten al mismo tratamiento, se pegan en el

VAPORA

LAVA EI-'"CABELLO EN
sin PeSONDULAR

SECO

fondo de la caja con ayuda de ima cola fuerte
de la composicion siguientie:

Gelatina, 10 gramos; agua, 50; solucidn de
sublimad'o al 6 por 100, '5.

Hay que ©mperar en caliente para la disolu-
cién y emplearla en caliente también.

Los insectos se dejan dos dias en un bafio
compuesto de;

Alcanfor, 3 gramos; sublimado, 5; alcohol
ordinario, 100.

Se secan y se traspasan a un tercio del ala
derecha con alfileres bafiados iJurante algln
tiempo en una so-lucién alcohélica al 1 por 100
de sublimado, que los cubre de una capa gris
de mercurio. * ok ox

En el cristal pueden ponerse incripciones
por medio cfel aluminio. Pasando un fra”ento
de dicho metal por la superficie del cristal li-
geramente humedecida aunque sdlo sea con tJ
aliento, quedando trazos de color gris claro
muy visibles.

IEI trazado pueo’e facihtarse cubriendo el
cristal durante un minuto con una solucién de
consistencia 'de jarabe de silicato potasico o
sédico, lavandolo después con agua abundante
y trazando 'en seguid'a la inscripcién. De esta
suerte se pueden obtener trazos muy claros v
suflcienteincnte opacos para emplearlos en
proyecciones luminosas.

«K» » -

£1 olor que deja la pintura fresca en las ha-
bitacionci, por bien aireadas que estén, ee
atentia mucho poniendo en el centro del apo-
sento recién pintado una oesta con trozos de
miga depan. La accién desinfectante es deb-id.i
ai gran poder absorbente ejercido por la miga
de pan sobre los vapores o-lorosos.

Formulas de <cocina

Bacalao a la vizcaina

Témese medio kilo de bacalao previamente
remojado, se corta a tro/X)S, se limpia bien de
pieles y espinas, con cuidado rfe qUO no se
rompan las tajadas, y se cuece durante cinco
minutos, sacandolos en seguida del agua y po-
niéndolo a escurrir. Entretanto se corta muy
menudita una ceboEa, grande y blanca y se
frie con aceite abund'ante y muy caliente;
cuando empiece a )jjmar color se le agrega uti
kilo de tomates bien maduros, hervidos y pa-
sados por el tamiz; se sazona (Se sal y se deja
cocer hasta que empieza la 'salsa a espesarse;
entonces se toma una tartera o cacerola y se
cubre el fondo y las paredes con'pimientos en-

camados, asados y cortados en tiras estre-
ches; en seguida 'se pone una capa de tomate,
luego otra de bacalao y asi sucesivam'ente
hasta terminar; la Gltima capa ha de ser -ie
tomate; 1se tapa la cacerola y se mete en el
horno bastante fuerte durante media hora. Se
sirve '6u la misma cacerola.

Frito de confituTos

Preparad pedazos de hostia del tamafio de
la palma de lamano; envolved en ellos cerezas
confitadas o ciruelas o cualquier fruta en al-
mibar que tendais; pasadlas luego por la pas-
ta 0% freir y freidlas, sirviéndolas espolvo-
readas con azUlcar.

Huevos con salsa

Cortad en rodajas huevos duros; aparte,
fi'eid unas cuantas cebollas a pedazos, con sal
y pimienta; cuand'o 'estén doradas, afiadid una
tacita de agua, en la que pondréis una cucha-
rada de vinagre y otra de harina, dejando co-
cer las cebollas ten esta salsa. Cuando estén co-
cidas y baya espesado el calié, se echan las
rodajas de huevo y se cuecen removiéndolo?
aJgo con la salsa y a IU'ego bastante vivo, sir-
viéndoles muy calientes.

Bufiuelos

Se hace la paste con 60 gramos de harina
mezclada con dos vasos de agua tibia y una
cucharada 'de aceite superfino y después d'e in-
corporado y hien amasado todo, se pone la
pasta en 8lmolde y se frie con mucho aceite,
o si la cocinera estd practica, sin molde se les
da la forma con los deiios al echar la pasta en
la sartén. Se sirven respolvoreados con azlcar
o con miel derretida.

Algunos 'hacen la pasta para los bufiuelos
poniendo en lugar del aceite, para la cantidad
de '250 gramos d' harina, 60 gramos de man-
teca fresca y afiadiéndole un vaso 'de vino blan-
€0 0 una cucliarada de aguardiente. ¢

La jardineiia en macetas
El amartmlo

Es una planta que no se marchita. Su flor
es polipétala y regular y su tallo duro, de co-
lor vCTde morado.

Son muchas las especies de amaranto, entre
ellas el coman, el papagayo, melancélico,
flor de amor, etc.

Estos nombres reflejan los usos del amaran-
to, que se consideraba antiguamente como
simbolo de la inmcrtalirfad.

La existencia efimera de su !lor y lo som-
brio de su aspecto, di6 lugar a que se utili-
zase para adornar los sepulci‘os.

Los arboles enanos

Estos arboles son producto de la industria
y -paciencia de -los japoneses.

Los cedros, pinos y otras especies de arbo-
les, hasta '6l maiz gigantesco, han quedado re-
ducidos a nliinimas proporciones.

Realmente, parece como si estos beUos ejem-
plares forestales se observasen por un jbinécu-
lo cual -un paisaje lejano.

'Estos 'pequefios arboles se obtienen por pa-
cientes procedimientos de atrofia, que se apli-
can en el Japon a todos los vegetales para
adornar con ellos las salas.

£1 muestrario de un jai'u'inero japonés es un
paisaje en miidatura con sus prados, rios,
juenlies, arboles y aldeas; todo reducido a
ormas minusculas.

Los proyectos de jardineria son reconstruc-
ciones fidelisimas que conservan en pequefio
las caracteristicas del jardin real o de tamafio
natural.

El procedimiento consiste en invertir los
métodos culturales. Se toman varias simientes
raquiticas, cuando éstas empiezan a crecer, se
elige el ai'bol liliputiense cortando los renue-
vos de mayor vitalidad, 'dejando el més débil
y enfermizo.

Se coloca después el arbol en un vaso pe-
quefio, continuan'do frecuentes podas en las
raices hasta dogi'ar a los cinco afios la minia-
tuj'a forestal.

Estos arboles son centenarios y rivalizan en
majestad y belleza a los 'quo poseen las selvais
virgenes dentro U'e su tamafio,
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PLANOS DE MADRID

Un teatro menos y un cine mas

L Alkazar, €l teatro mejor situado de

Madri-d y uno de los mé&s lujosos esca-

parales dé comedias anodinas, acaba,
con muy buen acuerdo, de convertirse en salén
de cine.

L-acalle de Alcald va a competir con la Gran
Via. Entre ellas, la Puerta uel Sol serd como
una gran platatoi'ma giratoria que distribuira
los convoyes humanos, las grandes riadas de
aficionados al cine, entre las varias estaciones
peliculeras del contorno.

Iil corazén de la ciudad castiza, el que latié
a los viejos com,pases de «La Verbena de la
Paloma», se iha remozado. Y al ensanchar sus
calles y sembrar en ellas conatos de rasca-
cielos, se siente un poco americano y quiere
latir en, consonancia con Hollywood.

El drama de las candilejas y bambalinas
llegé al desenlace, y el celuloide, personaje
proteico, es el matador.

Ha caido el telon definitivamente. Los tirsos
y caretas que lo exornaban se hau esfumado
poco a poco; huyeron del Menzo llevandose las
muecas y los colores, y lo dejaron blanco. Al
verse asi, el telén se ha.convertido en panta-
lla. Es lo que debi6 hacei' antes, cuando se con-
vencié de que detrds de él ya no quedaba ni
emocion ni literatura, sino peleles obligados a
barbotai' incongruencias en un lenguaje pe-
destre. Pero nunca es tarde si la dicha es
*buena. Y, ahora, en la impoluta pantalla, blan-
co muro de contencién de vaciedades dram ati-
cas al uso, tapadera de tanta boca histrionica—
y aunque sélo tuviera esta mérito, pondriaiuos
al séptimo arle sobre el séptimo cielo—ahora,
decimos, en la pantalla volverdn a surgir la
vida, movimiento y emocién desaparecidos ha-
cia tiempo del Alidzar, que se qued6 solo y
que, en lugar de suicidarse avergonzado de-
rrumbandose dignamente sobre el desierto pa-
tio de butacas, prefiere prolongar su existen-
cia, rehaoer su vida, como dicen los fracasados
impediteates, y deja de ser teatro, es decir,
palacio de Zeus, templo de la inspiracién ce-
leste para convertirse en cine, esto es, kinema,
agitacion, vida...

Hubiera sido una ldstima que por un falso
prurito de negra honrilla el coquetdn teatro de
la calle de Alcald hubiese atentado a su exis-
tencia, como uu jovenzuelo sentimental aban-
donado por la ijovia. Se ha impuesto el buen
sentido, y la confortable sala, alma de la Em-
presa, recibird seguramente muestras de adhe-
sion que le hagan olvidar pasados desdenes.

Un mozo bien plantado co-mo el Alkazar y
atei'rado al deseo de vivir como él, por tuerza
ha de vallai' fortuna. Ya la tuvo eJ martes en
su primera ronda ciiiematogréalica. Acompafia-
do de Ernesto Vilches, en «ifl comediante»,
supo conquistar el aplauso de uu nuevo pu-
blico, que esta vez no le haré traicién segura-
mente. El mozo, rejuvenecido y transformado,
estaba chispeante,

‘Bien por el Alkazar; nos ha resultado todo
un filésofo. El, ante los desengafios amorosos
de su antigua clientela, sabe decir como aquel
personaje de Calderén, creo que en <oH pintor
de su. deshonra» ;

Mirén del amor he sido
y a pagar de mi diaero;
a la que me quiere quiero
y a la que me olvida olvido.

“La mujer X*“

Esta mujer X, protagonista de un film es-
trenado en el €ine Avenida, no es ninguna
incégnita, no; al contrario-, es bien conocida
en el mundillo teatral y cinematografico ; es
la mujer i'ccurso, la mujer tépico, que utilizau
de vez en cuando los a-utores y pcrgefiadores
de argumentos cuando la imaginacién inven-
tiva se les muestra reacia.

Veamos; la mujer X es una pobije mujer
que abandona a su esposo y rueda uno a uno
todos los tramos de la escala social—¢no se
dice asi?—Iliasta que llega al Gltimo y se es-

trella. Enlonoes, cuando estd estrellada, un
hijo—el hijo que tuvo en su santo, aburrido
y deshecho matrimonio-r-la salva sin conocerla,
y ella, en trance tal, identifica a su salvador,
«se lo anunciaba el corazén)), reconoce a su
hijo, se da a conocer a él, llora, se regenera
facilmente—ya es vieja—y... colorin colorado.

Con una drbita asf, no diga Maria F. Ladrén
de 'Guevara, que hace prodigios en el ingrato
.papel de protagonista, sino la misma musa
Talia, metida a loestrella», tiene que bordear
el eclipse. Pero hubo calurosos .aplausos para
Maria Fernanda Ladrén de Guevara, intérprete
de esta mujer X.

“El yate de Capido“,
en el Royalty

Una pelicula frivola con ilustraciones musi-
cales interpretada por Helen Kane y Charles
Rogers.

i>elicula a propdsito para desimpi'esionarse
de la tragedia ambiente y para saborear bom-
bones de chocolate mientras los ojos gozan y
la inteligencia duerme.

Siluetas del film parlante

Paul Potcasi

\UL PoRCASi naci¢ en Palermo, Italia.
Su padre fué un famoso director de
la Gran Opera de Palermo, de modo

que la carrera artistica mé&s que un acciderpeis,

fué una necesidad y un atavismo en Paul. A
la edad de diez y nueve afios debutaba como
joven tenor en <ci,a Traviata». Méas tarde fué a
Norteamérica para ocupar un puesto, com?/
profesor, en el Conservatorio que su hermano
tiene ea Buffailo, donde el joven Paul tuvo

sin canas rapida;®
mente con la
novisima
preparacion
cientifica
A«<HA
COLOISIA
AlISTBKIO

guita la caspa y
evita su caida

Pelicula de peliculas como el café dé caié
que elogia Mufioz Seca, precisamente por no
ser café sino un brebaje adormecedor sin el
peligro del opio.

Una observacién nos sugiere el titulo de esta
pelicula. Si Cupido tiene yate, hay que admi-
tir también que Mercurio, en vez de talares,
usaba automoévil y Apolo, bandalén en lugar
de lira. Puestos a modernizar, habria que nom-
brar a Japiter, el lanzador de rayos y cente-
llas, gerente de la Casa Krupp,

La semana cinematografica no da lugar a
mas comentarios.

El Montepio Cinematografico Espafiol orga-
niza un concurso de belleza femenina para la
eleccion de nMiss Pantalla Espafiola 19ii'2».

El concurso se celebrara en los proximos
carnavales, y algun chistoso opina que en vez
de concurso serd una mascarada. Pero esto no
es galante. Con careta y sin ella todas las
concursantes merecerda el premio. Ahora que,
para evitar una suplantacién equivoca, se les
exigird llevar la cara al descubierto. De lo
demas, se ocuparan ellas.

Antonio Guzman Merino

la desgracia de perder la voz a causa de un
enfriamiento. Desde aquel momento fatal no
ha podido volver a cantar.

Una vez convencido que como cantante no
podria hacerse ya tiii nombre, se dirigi6 a
iSueva York, donde organizé el trio conocido
ipor <alLes Durand)), que reoorrié, guiado por
Porcasi, 'los principies teatros de vodevil del
hajjiendo alcanzado gran éxito en el
Keith y el Orpheum Va-udeville durante cinco
afios.

xMés tarde, iPaul Porcasi apareci6 en la es-
ceiwi draméatica junto con uAnn Held en ft'o-
llow Me», con I'rancis White en «Jnnmy)j y
con Lou Tellegen en «Juventud ciega».

Su tama, no obstante, la alcanz6 como due-
flo de un célebre cabaret del tiroadway. Este
ruismo papel, aprendido en la vida real, io rcr-
presenté mas tarde en la pantalla, pues ha
aparecido en muchas pelicmas dialogadas en
inglés y en espafiol.

l'oi'casi es casado y amante de la lectoi'a y
deil hogar.

Ana Maria Custodio

umque sevillana, Ana Maria Custodio,
A la protagonista de «Cuerpo y alma»,

la primera gran produccién hablada en
cijjiuol que la Fox nos ofrecerd en esta tem-
porada. no 'es morena, sino rubia, una hei'-
mosa rubia. De momento, cuando la veamos
lajpai'ecer en la ipantalla, nos parecerd una
«uappeT)) mas. Pero no ser4d méas que aparen-
tanente, puesto que en seguida descubrimos
en ella su alma de auténtica espafiola y oire-
mos también, a través de una voz agradable
como pocas, una diccién de castiza madrilefia.
Ana Mai'ia Custodio naci6 en Sevilla el 19 de
marzo de 1907, pero desde muy pequefia £né
enviada a un intei'nado de Madrid, donde re-
cibi6 esmerada ‘'educacion. Pronto demostrd
vocacion por el teatro, y después de vencer
los escripulos de la familia, pudo dedicarse
a él por entero y debutar en el teatro Calde-
réon en 192,7.

Como la muchacha valia entré en seguida
a formar parte de las mejores compafias es-
pafiolas de comedia, entre ellas la de Lola
Jfembrives e Irene Lépez Heredia, con las cua-
les trabajé durante las Gltimas temporadas.

'El teatro le iba bien, le gustaba, pero el
cine 'le ati'aia mucho méas—aa qué actriz de
teatro no atrae el cin'c?>—. Por eso, cuando
supo que mister John Stone, de la Fox, se
encontraba en Madrid para conti'atar artistas,
ella, ni corta ni perezosa, se present6, y mister
Stone, ni perezoso ni corto, la contratd.

Las peliculas que hasti ahora lleva interpre-
tadas para la Fox, son: icCuerpo y alma)) y
«¢'Conoces a tu mujer,®», y su admirable ac-
tuacién en ambas la colocan en primer término
entre las artistas que necesita el cine hablado
en espafO'l.
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LA PELICULA SOCIAL Y DE HIGIENE EN RUSIA

A proteccién de Ja salud de las masas
Irabajadoras en la 0. R. S. S. es uno
J de los problemas mas preocupantes pre-
sentados en la edificacton de una nueva socie-
dad socialista. Por esto se concede una gran
atencion en la Unidn soviética a la consti-uc-
cién de olinicas y nuevos hospitaies, de Ins-
titutos ide investigaciones cientificas, de dife-
rentes instituciones profilacticas, cuyo objeto
principal es la lucha por -el Hombre Nuevo,
sano de cuerpo y de alma.

En esta lucha por el saneamiento de nues-
ta'a vida cotidiana, por la creacion de condicio-
nes favorables en nuestro trabajo desde el
punto de vista sanitario, se atribuye una mi-
sion de gran importancia a fa iniciativa de las
clases trabajadoras soviéticas, a su nivel cultu-
ral, a su actividad personal.

Este momento estd considerado de primera
importancia en la Unién de los Soviets, puesto
que el desarrollo y la divulgacion de las cos-
tumbres sanitarias estdn llamados a hacer un
papel considerable en el dominio de la protec-
cién de la salud piiblica.

La importancia prestada a las cuestiones de
propaganda ha contribuido, naturalmente, a
desarrollar poderosamente la educacién sani-
taria en 'la U. [R. S. S.

La educacién sanitaria de los trabajadores
soviéticos se efectla cada dia con la organiza-
cion idé cursos y conferencias consagradas a
las diversas cuestiones de (higiene social.

Se organizan num'erosos museos Yy exposi-
ciones 'de higiene social y se publican en can-
tidad enorme y en forma popular, a bajo pre-

No pierda tiempo buceando discos pro-
pios para acompafiar peliculas. Visite la
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cio, folletos y libros sobre diversas cuestiones
cientificas. Se realizan también peliculas.

De afio en afio progresan y se desarrollan
diferentes formas de educacién higiénica. Se
buscan constantemente métodos de propagan-
da cada vez mas eficaces, y de dia en dia se
concede una importancia cada vez mayor al
cinema como instrumento superior de cultura
y de instruccién.

Durante estos ultimos afios el cinema ha
penetrado poco a poco en todas las ramas de
la instruccién sanitaria. Su papel es cada vez
més importante, y en poco tiempo se han dis-
tribuido para su explotacién en todo el vasto
territorio soviético una gran cantidad de pe-
liculas culturales.

Esta produccién es muy variada desde el
punto de vista del tema, de la forma y de la
calidad. La enorme mayoria de estas peliculas
tiene oin caracter puramente instructivo y sa-
nitario, pero aparte de estas peliculas especia-
les podemos sefialar también una cantidad con-
siderable de peliculas con trama y personajes,
peliculas artisticas, crénicas, peliculas sobre
biologia, 'geografia y etnografia. Estas liltdmas
nos proporcionan informes muy interesantes
sobre la vida social y las condiciones de traba,
jo de diversas nacionalidades de las regiones
més alejadas de la Unién soviética.

En 1928 'la Seccién de Instruccién sanitaria
del Departamento de Sanidad ide Moscl hizo
un primer ensayo de sistematizacién y de es-
tudio profundo de toldas jas peliculas pre-
sentadas en la U. R. S. S. durante los diez
Gltimos afios.

Los resultados de este interesante trabajo
han sido publicados en el libro titulado: fie-
vista de las peliculas sanitarias durante Icfs-
diez afios de la Revolucién (de 1917 a 1927).

Este libro cita 112 titulos de peliculas con
Jos datos siguientes: fabrica, afilo de produc-
cién, lugar de produccién, nombre idel direc-
tor, datos de consulta cientifica, nimero de

parles, metraje. Seglu sus temas, estas pe-
liculas se reparten como sigue:

1. Biologia,
2. Microbiologia y enfermedades conta-
giosas.

3. Tuberculosis.

4. Enfermedades venéreas.
5. Narcomania.

6. Higiene y sanidad.

7. Vida sexual.

& Higiene profesional, proteccién sanita-
ria del trabajo, técnica de la seguridad, psico-
lécnica y organizacion cientifica del trabajo.

profesional y de lucha contra ella, el primer
socorro en caso de accidente, traumatismo,
proteccién del trabajo e:i las empresas indus-
Iriales, ete.

De las numerosas subdivisiones de nuestra
coleccion las de «Organizaciéon de la salud pu-
hlica en 'la nueva vida social» y «La higiene
en el trabajo y en la vida cotidiana de los pue-
blos de la U. H. S. S.» presentan indudable-
mente un interés méas vivo.

En esta seccién se incluyen numerosas peli-
culas que tratan ide la construccién y organi-
zacion de nuestra ciudad, de los lugares de ve-
raneo, hospitales, sanatorios, etc.

‘En los altimos tres afios, la coleccién de pe-
liculas se lia enriquecido y modificado conside-

9. Proteccion a la maternidad y a la in-raplemente tanto desde el punto de vista cuan,

fancia.

10. Proteccién de la salud de los nifios y
de los adolescentes.

LI. Cultura fisica.

12. Organizacién de la salud publica y de
las nuevas formas de vida social.

'En esta clasificacion no se han incluido las
peliculas escolares, especialmente 'destanadas a
las escuelas de medicina, como la técnica de
diversas operaciones que no presentan un in-
terés general.

Las primeras subdivisiones de esta lista y
principalmente biolc>gia, anatomia, psicologia y
enfermedades contagiosas encierran toda una
serie de peliculas que tienen por objeto la fa-
miliarizacién de los espectadores con los prin-
cipios de la biologia y de la microbiologia, asi
como con las enfermedades contagiosas y los
métodos de lucha contra ellas.

En este grupo de enfermedades ocupa un lu-
gar primor-dial la tuberculosis.

La tuberculosis es un mal social. Su origen
y su desarrollo estdn estrechamente -ligados a
las condiciones especificas de la vida social y
del trabajo. Por otra parte es una enfermedad
muy extendida. Todo esto hace que sea el pun-
to de ataque en el frente general de la higiene
social.

Existe una larga serie de peliculas consa-
gradas a la tuberculosis entre las cuales me-
recen nuestra atencién las siguientes :

a) La tuberculosis es un mal social.—Peli-
cula que se propone determinar las condicio-
nes de |4 vida social y del trabajo favorable al
desarrollo de esta enfermedad y por lo tanto
probar que el saneamiento de estas condicio-
nes es el remedio més eficaz contra los estra-
gos déla tuberculosis.

b) rtifcercuiosii de la infancia y la lucha
contra ella.—Esta pelicula demuestra la im-
portancia de armar y de proteger el organismo
del nifio contra los ataques de este mal. El es-
pectador asiste al trabajo del Comité encargado
de distribuir 'los nifios en los diferentes dis-
pensarios y conoce el tipo de sanatorio en que
se admite al nifio dnrante el dia, etc.

1Uno de los momentos mas importantes de la
proteccién de la salud publica es la lucha con-
tra las enfermedades venéreas.

'‘La Unién soviética se ha impuesto la tarca
de vencer este mal terrible, de matar todo gei'-
mem de enfermedad futura.

Existen numerosas peliculas consagradas a
Ja solucién de este problema que mue.stran a
la masa de espectadores el principio y el ca-
racter de diversas enfermedades venéreas, su
efecto nefasto en el individuo y en la sociedad,
las medidas de prevision y los métodos de lu-
cha social contra este inal.

Se ha concedido siempre una atencién par-
ticular a la lucha contra el alcoholismo. Posee-
mos toda ima serie de peliculas muy intere-
santes y de gran actualidad sobre este tema.
Es muy justo 'decir que el éxito innegable de
la lucha contra el alcoholismo es 'debido en
gran parte a Ja beneficiosa influencia del ci-
nerba.

(La seccién de higiene profesional ha sido
estudiada con todo detalle. Poseemos varias
crntas sobre los problemas siguientes: fatiga

titativo como cualitativo. En el momento ac-
tual esta coleccién cuenta aproximadamente
con titulos de peliculas.

Nuestras fabricas soviéticas han realizado en
este periodo varias peliculas de higiene social
de primera calidad, de las que algunas han te-
nido un éxito notable en eJ extranjero, como
por ejemplo, <cLos nervios enfermos», pelicula
de una gran variedad artistica, consagrada al
problema de la neurastenia y de la luoha con-
tra este mal.

Es digna también de meucion la pelicula
<cHigiene de la mujer», interesante desde el
punto de vista de la forma. Esta cinta se es-
fuerza en demostrar la importancia de crear
para la mujer condiciones de vida favorable?
al desarrollo normal de su organismo desde la
primera infancia.

La atencion del espectador se fija en el nio-

(tHa probado las acreditadas agujas
quela C a s a IM O XA
venda para Pick-up?
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ment6 de la pubertad, el momento mas impor-
tante en la formacién de la mujer, La pelicula
nos demuestra con ejemplos concretos que el
trabajo penoso y el comienzo prematuro de la
vida .sexual estropea y deforma el organismo
de la mujer.

Las leyes soviéticas protegen a la mujer,
permitiéndole tomar una parte activa en el
trabajo i'ztil desde el punto de vista social y al
mismo tiempo fomentan la maternidad como
condicion necesaria u la salud de la mujer. Tal
es en pocas palabras el tema de la pelicula.

La pelicula es seguida con un interés profun-
do y deja una impresion inolvidable. Su im-
portancia 'desde el punto de vista sanitario e
instructivo se explica por su profunda vera-
cidad.

Otra pelicula soviética es «Fiesta deportiva
de la espartaquiada» que estd montada en un
plan semejante. Esta pelicula muestra una do-
cumentaciéon profunda sobre la fiesta deportiva
organizada en la U. R, S. S. Las regiones mas
alejadas de la Unién Soviética han partici-
pado activamente en la organizaci6on de esta
fiesta.

Sereunieron en Moscou 6.500 representantes
de 36 nacionalidades 'diferentes pertenecientes
todos al enorme ejército deportivo que cuenta
con mas de lies miUones de miembros. Nada
menos que 700 ciclistas Ilegaron para partici-
peu' en la carrera estelar.

Esta fiesta deportiva atrajo tanto a las mu-
jeres como a los obreros soviéticos llegados es-
pecialmente de diferentes regiones 'de la U. R.
S, S. y los obreros deportivos de la Gran Bre-
tafia, del Uruguay, de Alemania, de Pinlandia.
etcétera

La (oespartaquiada» mostr6 el enorme des-
arrollo y popularidad 'de Ja cultura fisica en
la'U. (R S. S.y esto es su gran mérito y su
interés principal.

'‘Paralelamente a estas peliculas de primera
importancia, nuesti'as fabricas montan también
cintas de corto metraje que tratan cuestiones



de menor envergadura y puedtQ considerai'se
como complemento 'del programa fundamental
d« la produccién cinematografica.

En cuanto al cin-ema instructivo se concede
una importancia grande a la .propaganda de
varias peliculas. 'No todo es mostrar una buena
pelicula. Hay que saber servirla al publico.

Todo el mundo sabe que el cinema es un
jtodcroso instrumento para el trabajo cultural
entre ias masas populares, pero jhay que saber
servirse de él. 'La experiencia nos ha demos-
trado la importancia de una 'habil presentacion
de la p'«licula al piiblico, si no ciertos detalles
P'ueden escapar facilmente al espectador.

IEste trabajo importante comprendia la orga-
nizacién de cinema-teatros consagrados a la
pelicula Instructiva y centros de educacion
sanitaria, una seleccion muy cuidadosa del per.
Jjona! administrativo de estos teatros, asi como
la organizacion en 'los teatros de bibliotecas y
salas 'de lectura.

Como regla general nos esforzamos en hacer
acompafiar cada.pelicula de higiene social de
una conferencia dada por un doctor compe-
tente.

Antes del comienzo de la sesion el lector pro-
nuncia un discurso de introduccién que dura
unos 15 6 20 minutos, despuiis acompafia la
proyeccion de la pelicula con las con-cspon-
dientes explicaciones. Al final de 1a proyeccién
pronuncia todavia algunas palabras como con.
clusién y por dltimo conversa con el publico
sobre el problema tratado por la pelicula.

Consideramos muy racional organizar en el
«foyer» del teatro cerca <Je la biblioteca y di
la sala de lectura, exposiciones relacionadas
con 1a pelicula que. se proyecta.

Todas estas medidas tienden a un objeto fi-
Tial y principalmente a opganiiar de la mejor
manera posible el servicio del éspectdor, Efer:-
tivamente, apenas el espectador pasa el um-
bral df~l tTatro siente, la influencia del princi-
pio organizador que reina en el teatro.

Aqui 'todo estd a su servicio: <iun foyer» es-
pacioso con biblioteca y diversas exposiciones,
una sala de lectura con una rica coleccion de
libros y folletos; en iina palabra, todo 'lo que
puede contribuir a procurarle un reposo agra-
dable y elevar al mismo tiempo su nivel cul-
tural.

También es muy importante preparar al 'lec-
tor para que asimile mejor el tema y la idea
de la pelicula. A este fin se publican folletos
especiales populares en los que se da un resu-
men de la cinta familiarizando al espectodoi'
con el problema que le serd presentado. Todo
espectador al recibir a su llegada un folleto
consagrado a determinada pelicula se compla-
cerd en hojearlo en el ifoyero y adquirird con
anticipacion un buen mimero de nociones muy
Utiles e interesan tes.

‘Las peliculas de higiene social estdn también
intimamente ligadas con la orgnizacién de ex-
cursiones. Asi, por ejemplo, si los obreros de
una cierta fabrica desean organizar una excur-
sion a la exposicién de la «proteccién de la
salud publica», la vispera de esta excursiéon o
algunos dias antes se organizan algunas con-
ferencias consagradas a esta Ultima y acompa-
fladas de peliculas escogidas. De esta maner.'i
los espectadores adquieren de antemano cier-
tos conocimientos Utiles y la pelicula presenta
y fija después su atencién en los momento.'
principales de la excursién proyectada. IEs evi-
dente que un auditorio semejante después de
haber escuchado la conferencia y visto la cin-
to, llegara a la exposicién con un cierto bo'gaje
cientifico y sabra comprender mejor y aprove-
char 1a excursion.

En las sesiones dedicadas a las masas popu-
lares combinamos la demostracién de peliculas
de higiene social con otras formas de trabajo
cultural e instructivo. Asi, por ejemplo, du-
rante la exhibicion de la pelicula biLos ene.
migos invisibles del hombre» (el mundo visto
a través d'cl microscopio) se lleva a la sala un
microscopio. Este microscopio, como las diver
sas preparaciones de bacterias, se muestran al
auditorio después d,e la sesion.

Todos los especladores se aproximan a su
voz a la mesa donde se pone e microscopio y
estudian su estructura asi como el cuadro mi-
croscopico que se les presenta. Es iududable-
mente que de esta manera el auditorio asimila
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mas completa y profundamente el problema
clentifico que se 'les expone.

Se concede una gran atencién a la propaga-
cién de la pelicula higiénica y social en el
pueblo so'viético.

El ndmero de nuestros pueblos es enorme y
estan dispersos en todo el vasto territorio de
la Unién soviética. La pelicula que trata de la
higiene social penetra con ayuda de aparatos
cinematograficos portatiles en los pueblos més
alejados y liaoe conocer al espectador rural la
estructura del cuerpo 'humano, el perjuicio del
alcohol y del tabaco, la importancia de tener
una izba 'limpia, ropa blanca limpia, adquirir
la costumbre del agua y la de organizar la
reglamentacion del trabajo y del reposo, etc.

Asi, poco a poco, se desarrolla'y se popu-
lariza en la U. R. S. S. la pelicula de higiene
esocial.

En el porvenir, la organizacién del circuito
cinemato”afleo, asi como la ingtruccién sa-
nitaria, tienen que adquirir una importancia
todavia mayor.

Existe ei prop6sito de proyectar peliculas
consagradas a los problemas fundamentales de
la 'higiene social a fin de tener siempre a mano
una coleccion de peliculas sobre diversas cues-
tiones en este campo. Al montar estas pelicu-
las se tendrd cuidado de adoptarlas al nivel
cultural del espectador a que se destinan.

Asi, sobre cada problema de higiene social,
se tendrdn dos o tres variantes de la misma
pelicula, es decir; una variante para el espec-
tador urbano adulto, una segunda variante
para el rural y una tercera para el-nifio.

Esta adaptacidn al nivel cultural del espec-

Lilian Harvey en Londres
OCAS veces, acaso nunca, ha sido tan ce-
lebrada una artista cinematogréafica en
la capital de Inglaterra como lo ha sido
ahora, al llegar a Londres con motivo del
Ireno de la gran .pelicula de la produccion
Eridh 'Pommer, de la Ufa, «El Congreso baila»
(escenificacion de Erick Charell), la «estrella)i
de la Ufa, Lilian Harvey.

Al Eegar a la estacion de Victoria la.admi-
rada y querida artista, una espesa niebla se
cernia sobre Londres. A i>esar de ello, nna
gran muchedumbre habia acudido a la esta-

Filese en mis oios
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tador nos permitird crear peliculas facilmente
asimilables.

La pelicula consagrada a la higiene social
plantea a toda persona que trabaja en este do-
minio ciertos problemas de orden teérico como
de orden practico para la solucién de ‘'los cua-
les es necesario seguir un .trabajo serio de in-
vestigaciones cientificas.

Hemos iniciado ya algunas gestiones en este
fientido; en los Institutos cienfiflcos de Hi-
giene social y de llustruccién sanitaria se or-
ganizan secciones especiales para el trabajo
cientifico del cinema en el dominio de la pe-
licula higiénica y social.

Al estudiar los diversos problemas presen-
tados por este ultimo fijamos nuestra atencién
sobre tres momentos de primera importancia :

Valor cientifico de la pelicula ; 2."”, calidad
de la pelicula -desde el punto de vista ide la
forma (produccién); 3*, propagacién de la pe.
tcula en las masas populares.

Con objeto de resolver racionalmente estos
problemas contratamos para la producciéon de
la pelicula la co>laboracion de profesores emi-
nentes, asi como especialistas en Instruccién
sanitaria.

Todas las cuestiones de alguna importancia
son discuti-das y resueltas colectivamente.

Una vez dispuesta la pelicula se presenta ai
juicio previo del auditorio obrero de diversas
fabricas y TaEcres a fin de tener su opinién y
su aprobacién, 'lo que contribuye poderosa-
mente al progreso cualitativo de la pelicula so.
viética consagrada a la higiene social.

SOUKASEVSKY

cion para saludar a la «estrella» de iiEl Con-
greso baila». Antes de que las personalidades
que' habian venido para darla la bienvenida
oficialmente pudiesen llegar hasta ella, se vié
rodeada por una nube de entusiastas cazadores
éjse- autégrafos de ambos sexos y de todas las
edades. Le fué ofrecido un ramillete de flores
y los reporteros graficos dispararon sobre ella
el fuego rapido de sus aparatos.

. Mientras tanto, ante el Hotel Garitén aguar,
daba una gran multiud precedida por fotégra-
fos y operadores de cinematdgrafo. Presentes
estaban también los reporteros de los grandes
diarios, entre ellos del (aDaily Mail» y del «Dai.
ly Express».

Al dia siguiente, domingo, tampoco se le
dejé tiempo ni ocasién a la sefiorita Harvey
para reponerse de las fataigas del viaje.

Admiradores de la artista tuvieron todo el
dia cercado el hotel; periodistas y fotégrafos
entraban y salian sin cesar. Al mediodia asis-
ti6 Lilian Harvey a un importante «lunch.i>, y
por la tarde se presenté en el icKit-Cat-Glub»,
donde tenfa lugar una recepcidén de prensa.
Apenas con el tiempo preciso para volver al
Hotel Carlton y cambiarse de ropa, asistié por
la noche al banquete que el director general
de la Ufa, sefior Klitzsch, daba en honor de
los elementos directores de la (cBritish. Gau-
mont Pictures Corporation». Mucho antes de
que lleghase al TivO'li, donde iba a tener lugar
el estreno, se habia aglomerado ya una mul-
titud tal, que la-policia pas6 grandes apuros
para mantener el trafico. Al llegar su cochc,
la entusiasmada muchedumbre rompi6 el cor-
don de la policia, apagando con sus vivas y
ovaciones el ruido que el gran trafico produce
en la calle mas animada dé Londres,

Después de decir unas palabras ante el mi-
créfono de la <éemana Sonora Gaumont”, pro-
nunciadas por Lilian Harvey en inglés y en
aleméan, penetr6é en el teatro. Entonces el pu-
blico se abalanzé sobre ella, ovacionandola.
Los aplausos se ‘hicieron delirantes al apare-
cer en el escenario Lilian Harvey al final de
la representacion. Tarde ya se di6 una cena
en 'honor de la actriz germanoinglesa en el
((Kit-tlat-Club», amenizada oon niimeros de
cabaret.

A pesar de las grandes fatigas del viaje y de
los dos dias en Londres, la sefiorita Harvey

.regresé sin pérdida de tiempo a Berlin, y ya

el mlérco'les se hallaba de nuevo en los talle-
res de Neubabelsberg, trabajando ante el mi-
créfono.
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;Pero qué les das
que las atontinas?

V iCTR fLBHMING, el 'directoF, tiene

locas a todas las mujeres de Ho-
« llywood. Nils Asther, Gai'y Coo-
per, /olin GMbcrt y el mismo Charles Rogers
(Biiddy), iig ocupan sino el desvan del com-
plejo y turbulento corazén de sus compafie-
ras.»

Asi, por lo menos, se afirma en Cinelandia,
donde se ha hecho una encuesta sobre punto
ban importante.

Al preguntarle a Clara Bow cuél es su fa-
vorito, la pelirroja ha contestado :

«Mi favorito es Victor Flemming, hombre
extrafio y sorprendente en las lides del amor.»

Cuando ella lo asegura...

Olra autoridad en la materia es Aliee W hite,
que dice:

«Victor instruye amando. Nos trata como a
nifias y gusta a todas las mujeres.»

Claro, como a nifias que van a la escuela,
1porque como Victor es un maestro que ins-
truye amando...

Lupe Vélez ha contestado:

g gusta Victor Fleminiug més que nada
en el mundo, porque es un demoimo coa las
mujeres...»

1Lupe esta en pecado mortal. Le gustan los
demonios.

Lily Damita ha dicho;

«Victor es el hambre ideal.»

1/0 que ignoramos es lo que el afortunado
Victor pi«isa de 'ellas. Y acaso vale méas que
lo ignoremos.

'Pero esto ha tenido una consecuencia poco
afortunada para otros galanes y don Juanes
ded cinema.

Por ejemplo, Charlot se haencogido de hom-
bros ante su derrota,,y ha declarado:

ccMe alegro no ser el elegido. Porque siem-
pre que mi nombre ha aparceido junto al de
una mujer, se ha armado un escandalo.»

Como el Tenorio:

«Por donde quiera que voy
va el escandalo conmi'go.»

En cuanto a John Gilbert, que presume un
«rato largo», habla mas de lo conveniente. Un
poco despechado por el resultado de la encues-
ta, ha comentado sus excursiones con Alice
W hite, sus conversaciones con Mary Wolon y
la ayuda prestada a la misma para que trt*a-
jaraen la Metro. Y en su afan de presumir, no
lia vacilado en referirse a sus intimidades con
Virginia Bradford, que tantas veoes ha oido
ese grito de amor de John Gilbert, tan popu-
larizado en Hollywood: «jColosall» Colofén
de su autobombo han sido las extrafias decla-
raciones sobre sus relaciones con Greta Gar-
bo, «la mujer hermética en la-vida y humana
y extraordinaria en el amor».

Ronald Colman, en cambio, ha ofrecido a
Cinelandia una leccion de buen cabaUero. Vir-
ginia Bradfoird. en efecto, ha lanzado a los,
cuatro vientos la historia de su amor con Col-
man. Y éste, preguntado sobre ello, ha hecho
gala de caballcj'osidad con las siguientes pala-
bras ;

«Cuando una mujer tan hermosa me hace
publicamcntie tal honor, no puedo hacer otra
cosa sino aceptar el favor.»

A Lily Damita, que también ha hablado de
su «dulce Rond;d», le ha dado idéntica réplica.

Ha hecho bien Ronald en no picarse. Porque
el que se pica, ajos come. Y hay que imaginar-
se lo 'desagradable “ue serd un galan que en

estas condiciones dé un beso en la boca a la
(cesLi'ellau, uno de esos besos de diez metros.
iComo para desmayarse!

Las piernas de Lily

Olra \ ez aparecen triunfantes las piernas de
Lily Damita. En un concurso celebrado en
lloUywcod, la '«estrella» francesa ha obtenido
el maximo de sufragios, siguiéndola en nua-
mero de votos Ciara Bow, Alioe W hite, Lupe
Vélez y Virginia Bradford,

Ante este triunfo no puede uiio menos de

AT

pensar que Lily le debe a sus piernas todos
sus éxitos artisticos y todo su bienestar.

Fusas y corcheas

De los peri6dicos:

«Dado lo que se oye decir de Buddy Rogéis,
no serfa dificil que abandonara el cine, pues
pareoe que ya estd harto, esperando sélo a que
expire su contrato para iniciar 3a retirada.

La ambicion de Buddy siempre ha sido la de
dirigir una orquesta, y a tal punto llega su
entusiasmo, que ya ha formado una. Actual-
mente ha recibido una oferta del Hotel New
Yorker por tres mil 'quinientos 'd6lares sema-
nales,»

Ponemos la noticia en cuarentena. Aunque
la Moposicién hecha a Buddy por el Hotel
New Yorker es tentadora, podia ocurrir muy
bien que siendo 'Norteamérica el pais del blif,
todo esto que se dice no fuera mas que mi5-
sica.
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LOS ANIMALES FRENTE A LA CAMARA

males que acostumbran a trabajar de-

OR bien amaestrados que estén los ani-
| lante de la camara, su actuacién ofrece

blema dificilisimo: cuantos ensayos se hicieron
fracasaron por completo, hasta que alguien
descubrio que el becerro se mantenia silencio-

numerosos problemas a un director que se pis® mientras veia a su madre, mas al salir la

cie de querer obtener la misma precisién y jus-
teza de acabado en las escenas en que ellos in.
tervengan como en aquellas en que sélo figue
ren seres ratiionales.

Como es légico, les importa un -bledo a los
animales, por muy buenos actores que los
crean sus Suefios, el futuro de su «carrera'i
cinematografica, y a menudo recaen en su es-
tado comun, se olvidan de las lecciones reci-
bidas, s6lo verdaderos milagros de persuasién
0 ingeniosas ocurrencias del director y ce
sus ayudantes hacen posible la cooperacion de
ellos esperada.

Cuando Trapos, un enorme perro de raza
escocesa, rebusé desempefiar su role, que con-
sistia meramnte en tomar un bocado que le
ofrecia uno de los actores que figura en el re-
parto de la pelicula «sLe dama que fué», de la
que Rutli Oliatterton es protagonista, uno de
los ayudantes que andaba por el escenario
se le ocurri6é buscar otro perro, le 'di6 a comer
la racién que se suponia fuese para Trapos, y
tan pronto se did cuenta del truco el ladino
porrazo, se echd eucima del intruso, traté de
mordiscarle las corvas, y una \'ez fuera de su
alcance el can, ©i antes remolon Trapos de-
voré con gran gusto su comida, sin preocu-
parse poco ni mucbo de lacadmara ni de la con-
currencia. La escena resulté perfecta, como
podran comprobar los que vean esa pelicula.

(En los mismos estudios, en un escenario
en que se estaian filmando un”s escenas de
la cinta de George Bancrpfli «;Qué vale el di-
nero»?, la trama de la obra requeria que se
oyesB la bovina protesta de un becerro durante
una breve pausaen la conversacion de Francés
Dee y Robert Ames. Conseguir que el animal
berrease en el preciso momento, resulté pro-

vaca de su radio de vision, echaba al aire el
berrido. La solucion fué entonces sencillisima ;
se buscaron unos espejos de gran tamafio y
se colocaron de manera que la ima*gen de Ja
vaca apareciese ante el becerro a voluntad del
[pie los manejaba. De este modo se obtuvo

Las salei
Liffnlcas Dalmau,

mezcladas con el agua en
las principales comidas, son
insustituibles para curar las
Enfermedades del Estomago,
Vejiga, Reumatismo y Gota.

tranquilizar o sobresaltar al animal en el pre-
ciso instante en que se deseara.

En una escena de <cLa dama que fué», una
jaca que no estaba acostumbrada a la neblina
se opuso con toda la testarudez de los de su
raza a conduciT a Ruth Chbatterton a través
de una neblina artificial que llenaba el esce-
nario. Pero un manojo de apetitosa paja sos-
tenido a poca distancia de sus hocicos, y na-
turalmente fuera del alcance de la céamara,
consigui6 el efecto deseado.

También a un gato se le jugéd una buena
treta. Se estaba filmando una escena de

ctToucbdown», cuando un minino que en ella
debfa de tomar parte, se asusté con las mu-
chas luces que como rayos amenazadores
cafan sobre él de todas partes, y sin pedir
permiso a nadie se encaram6 por el tronco die
un arbol y nadie podia conseguir que se ba-
jai'a para poder terminar la escena. Uno de los
actores se le ocurrié ibaoer uso de una larga
cafia de pescar que por alli habia, y ensar-
tando en el anzuelo un pedazo do carne, se
consiguié en un instante que el felino actor
se presentara en el escenario sin mas remilgos.

El conocer las costumbres de las ranas salvé
una noche de trabajo cuando la compafiia que
filma «Almas rivales» estaba en c<escena» cer-
ca de un pantano que, al parecer, servia de
albergue a todo un regimiento de aquellos
animalitos. La constante e iainterrumpida se-
renata de los anfibios resulté demasiado para
Fredic March, el protagonista de la pelicula, y
hubo que suspenderse el rodaje de las cama-
ras. iBl jefe de los electricistas tuvo la feliz
idea de inundar el pantano con la potente luz
de los grandes faros eléctricos que iluminaban
la escena;asi se hizo, y al ver asranas tanta
luz creyeron que habia Eegado el sol, e inme-
diatamente suspendieron sus ronquidos, como
toda rana bien educada hace, tan luego albo-
rea el dia.

Pero no hubo remedio alguno en el caso de
uu loro que servia de «decorado» a una es-
cena de «Muchachas trabajadoras». El péajaro
escuchaba atento cuanto.a su alrededor oia.
Aparentemente lo que mé« impresion hizo en
sus ofdos fué la palabra '«paren» que muy a
menudo salia de los labios del metteur Doro-
thy Arzner. En lo méas sentimental de una de-
claracion amorosa, y sin encomendarse a nin-
gtin santo, solté el loro el grito de «paren».
Ni que decir hay que la carrera cinematogra-
fica del pajaro termin6 en aquel instante para
siempre.

Concurso de caras fotogénicas

en el que por VOTACION exdustOa de
los mismos CONCURSANTES se otorga-
ran diez premios en metalico por valor de

WATE

Las BASES fueron publicadas
en POPULAR FILM del 7
de Enero y seran facilitadas
por la casa organizadora

AR{BAV. 76

(entrt Valencia y Mallorca)
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primeros premios de 250 ptas.
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de 175
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de 25
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uno para cada una de las dos SECCIONES: FEMENINA
y MASCULINA en que se dioide el Concurso, VOTANDO
los de una seccién los cinco premios correspondientes a la otra.

Las fotografias PREMIADAS seran publicadas en todos los
periodicos ilustrados que anuncian el Concurso y enviadas
a los estudios cinematograficos de Europa y América.
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MODAS DEL CINEMA

El modo de Marlene

por GLORIA BELLO

ay modas y modos. Es decir, liav mu-

jeres que viskni a la moda y miijcivs

que visten a su mudo. Una de estas
aitimas es Marlpiie Diotrioli. Y su «modo»
originalisimo no admite >idoas inipuf’slas por
otros, sino que vistt' segln sus propios sustos
y coiiviccioiics.

*En vei'dud qui jjadié como las actrices cinc-
raatogréfi(.'as, pued*; tener esta amplia liber-
tad para vestir como ks voii?a in sana. Ellas'
han creado esa nueva feiidoncia en la moda
aclual, que es mucho mis vasta'y transigente
que nuni'a. para que las mujfires pueden \estir
segliu sus conveniencias, segin su lipo, segln
su psicokigia; lo cual les da un aspecto me-
nos uniforme, puesto que aiiteriornioute pro-

?'.-ntahan un lamentable aspecto ,de
muflecas de bazar reprodurddas exac-
tamente mil y. mil veces, que las ha-
cia perder por completo su persona-
lidad.

Y las actrices cinematograficas méas
que nadie, deben buscar su persona-
lidad por medio de su indumentaria. Quien
crea una figura plastica, es natural que
i.'ree también el ropaje que ju cubre y hace
humane. Y, sin embargo, [cu&ntos efec-
tos draméaticos se han perdido por una
eorbatlta alegre, por unas faldas ingenuas,
por ujja gorrita picaresca, cuyos detalles,
fuera de lugar, han restado emociin a la
escena |

Volvamos a Marlene. Esta ictiiz ei- una
« las que mejor saben «caracK-rlzarse')
l'usréndose a si misma, y asi la “emos
siempre luciendo la indumenlaria qui' me-

juj- le cuadra, yue mas hace resaltar' la
sindéresis del tipo que representa, y que

.cori'esponde al momento que interpreta, que

completa su gesto y corrobora su accién y su
movimiento.

La figura maciza de Marlene requiere cierto
indumento especial. Sus movimientos, a veces
casi masculinos, necesitan de esos ropajes am-
pulosos, esas originales batas hasta la rodilla,
que dejan al descubierto sus piernas maravi-
llosas, y esos pijamas fantasticos, que usa tan
a menudo esta aotriz, para que jos suavice y
teminice.

A veces, sin embargo, la Dietrich gusta de
ofrecernos una silueta masculina de anchas
espaldas y vigorosa contextura que hace re-
saltar su neto tipo germénico. Tiene fama de
ser la mujer méas «varonil)) de los estudios,
por los iqut se pasea siempre, ron sus pasos
lentos e indecisos y sus ojos entornados, ata-
viada con su chaqueta de sport, su cuello y su



lioi'bala nifisculinos, y tocAnriose con un som-
bi'ci' blando de castor.

prelacion de la ca-
nallesca Lola-Lola,

Y ¢ que a Jinricne, que es lo que se dice damrt podcrosanien.

aqui uua r-eal moza, le sit’nla admli‘al'lemcnlg
los atavios masculinos. "Hecordiis su magni-
(iro «disfraz» di. hombre en su peficula <iMa-
rruecos», su frac impecable y su actitud va-
ronilmenfc mundana, mientras cantaba el
vais galante d® «jQuand tout est fiai!»? La
sren germano, en cu.vo pais aimnda « tipo fe-
menino mas parecido por su -conlextura y
desarrollo al del sexo opuesto, le lierroite re-
medar con bastante propiedad al Upo mascu-
lino, esto sea dicho sin mengua de sus auién-
ticos pncuulos lemeninos. r;Serd quizéas su t‘X-
ceso de feminidad lo que le hace ser a veces
algo masculina? Jiay que recordar que tin los
versos clasicos espafioles se citaban a las so-
berbias inalronas de aquellos licmpos, con el
nombre du ovaronas».

En «lta pagina ofrecemos varias fotografias
de su pelicula «Fatalidad», préxima a estre-
ntu's!', la cual por cierto viene precedida de
grandes elogios, en donde se puede ver a
Marlene en varias escenas de la misma y di-
ferenlemente caraclerizacla.

Ha.aanios un poco de iiisloria. Marlene, de-
dicada al teatro en Alemania, apareci6 por
primera vez «i un iilm editado 1en América,
en «El angel azul», con Emil Jannings, en don-
de su fnerle personalidad y su nia.gnifica inter-

te la atencion de
o do el mtindo,
siendo ilna de esas
estrellas  relampa-
gos que con 'sélo
una peiictla se iva-
cen famosas en el
‘mundo entero. Miis
tarde, dirigida tam-
bién por Von Sterii-
J>erg, el director a

qui-en debemos el
descubrimiento de
esta actriz, ulnié

«iMarruecos»”™ con
Gary Cooi>er y
Adolpli Mcnjou.
Luego «Fatalidad",
como ya hemos di-
cho proxima a es-
trenarse, en la que interpreta el papel de
una espia rusa, ea compafia de Victor McLa-
glen y Barry Xorion. Y actualmente se halla
ifilmando «El cxpress de Shangai». en cuya
pelicula aparece' también la chinila mas bella
que ha dedicado sus afanes al séptimo arie:
Anna May Wong.

S\si como (jreta es la mujer de las lineas

TIHO T

ascendentes y descendentes, la mujer a quien
hay que mirar de arriba abajo, la personalidad
de Marlene sigue una trayecloria horizontal
y se la ha de contemplar de derecha a izipiier-
ila, de hombro a hombro, de esos magnificos
hombros que sostienen su figura de venus cla-

(CoQtinta ea “Infoimaciones™)
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Un contrabandista en la pantalla

asta el contrabaado de licores requiere ser llevado a la pan-talla
econ toda propiedad, asi es qus cuando Roland West empeza la
filmaciou de ccCorsair», l)asada en la novela de ambiente iiiodev-
ao de Walton Green, se procur6 el concurso de Skip MoGiiirk, personaje
famoso en la costa occidental de los Estados Unidos desde SeaUle hasta
San Diego, como el mejor informado respecto al contrabando de alcohol.
Este individuo, hombre de ~ afios, poseedor de luias grandes patillas,
naci6 en el Estado de Kansas en una pobre casa de labradores y escap6 de
alli para ver lo que ocurria mas alld del horizonte, después de xiq desgra-
ciado accidente con la hija.de uu vecino. Sirvié después en un velero de
seis palos navegando en él hastante tiempo, fué el alegre compafero de
Aloysius Horn, Damado «Tradej'» Horn, durante una expedicién comercial
al territorio del Tanganyka. Cuando el traficante Horn estuvo en Califor-
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nia por Gltima vez, fné McGuirk' el viejo lobo de mar a quien buscé y a
cuyo lado se sentd por espacio de dos horas, explicando historias y na-
rrando lo ocurrido desde que se separaron en Mombassa, en el continente

negro.

Ciiestef Morris, pro-
tagonista de X film

parte de las muchas actividades que ha venido desarrollando

MoGuirk desde entonces, hace Tinos treinta afios, ha consistide
en ayudar a los infractores contumaces de ia ley seca. Nadie po-
dria convencerle de que hacer el contrabando de licores es obrar
contra la Ley. Para él esto no tiene importancia alguna y no le
importa un comino que a alguien pueda no parecerle bien.

Al relatar algunas de sus experiencias en este negocio, a bene-
ficio de la pelicula de Roland West, de la que Chester Morris es
protagonista, McGuirk puso de manifiesto algunos sorprendentes
hechos referentes a esos misteriosos buques que, como el «Cor-
sair» que ha daldo su nombre al film, tienen importantes nego-
cios fuera del limite de doce millas fijado por las leyes.

Segun sus informes, a 18 millas fuera de ia fosla de California,
existe una flota de buques suGcieiitemente fuerte para asaltar el
Estado de este noml>rc si se la armase adecuailamente, Nunca ha
conocido McGuirk a buque alguno contrabandista que estuviese
armado con otra cosa que con una aiuctralladora, o a lo sumo,
caso poco frecuente, con un cafion para lanzar proyectiles de
a libra.

Cree que hay, o habia hasta hace poco, una fiéla de 36 buques
cuyo tonelaje oscilaba entre 8.000 y 26.000toneladas. Uno de estos
Juques lleva un peq.uetio aeroplano del tipo
«aMoth», para transportar a tierra cargamentos
clandestinos de hasta una docena de cajas de
licor, descargarlo alli y regresar a su buque
en Una hora. Su campo de aterrizaje era una
en el que aparece finca particular de California, no muy lejos

aa contraban-  4e | g5 Angeles, donde afinna McGuirk que se

dista autén-  han descargado no menos de 18.000 cajas de
tico. buen licor durante los uUltimos tres afios.

Lo mayoria de estos buques eran anterior-
mente <itramps)> o buques de carga, que se
dedicaban al cabotaje, tocando en los puertos
donde habia alguna mercancia que. embarcar.
Anclaban los vapores en determinados puntos,
distantes de la costa, y uo se movian de alli,
ni siquiera para renovar el cargamento, pues
la mayor parte de este licor era preparado
a bordo mismo, mezclado, etiquetado y empa-
cado para la venta. La mayoria de las prime-
ras materias necesarias eran traidas del inte-
rior del pais. fiadie impedia que les llevasen
las botellas vacias para envase, los tapones y
las cajas para embalaje.

McGuirk hizo especiales elogios de uno de
esios buques en particular. Se trataba de un
vapor inglés, transformado de un espléndido
yate que era antes en un barco contrabandis-
ta. Estaba equipado como si se tratase de una
casa en tierra firme, con chimcncas para que-
mar lefia para la calefaccién, rcfrigeraddii
eléctrica, despensas, bien provista biblioteca,
un bar modernista para la degustacién de los
licores, un aparato miniatura para la proyec-
cién de films sonoros, radio, un dispositivo
para la destilacion- del agua, y motores Diesel
con tanques lo bastante espaciosos pai’a permi-
tir cruceros de mil millas sin necesidad de
tener que reponer el combustible, piano, fo-

(Continta en “Iniormaciones'*)



La novia de
Gary Gooper

e aqui la Giswria romanuca
de unos amores frustrados,
Una historia un poco si-
glo XIX. Una historia que evoca

ncBnhPes

de heroinas d«

Bovela;

Manén Lescaut, ilargarila Gaulier...

Aunque

la protagonista de esta otra

historia r*eciente de Hollywood, no es fa-
cil acabe su vida como aquellas de las no-

ide incomprensibles principios de una lamina.

Lupe Vélez, es la novia, ya sin noviazgo, del
fornido y bonachén Gary Cooper.

Un dia, hace ya tacmpo, los ojos candida-
mente azules de Gary Cooper, se encontraron
con los ojos negros y ardientes de Lupe Vé-
lez. La mirada que cruzaron los inflamé6 a los
dos y Gary y Lupe se hicieron novios.

El gvandote y atlético Gary era un juguete
de la meniida y morena Lupe. Esto podra pa-
recer un absurdo, pero es asi. Pareceria mas
nninral que el juguete fnese, la «girl» mejica-

nay no el «boy» yanqui. EUa,
en brazos de él, se asemejaria a
una linda mufieca, a una mufieca
revoltosa cuyos besos queman.
Y eslo miafio pensaba Gary, que
Lupe era una mufiequita delicio-
sa, un precioso juguete carnal.

Pero se equivocaba el mozo
circunspecto y reflexivo. Ella, la muchacha
alegre y revoltosa, le hada perder su seriedad,
le obligaba, con sus travesuras, a ponei’se a

Trabajadores
HERNIADOS

Pof muy duro y pesado que sea
. vuestro oficio, la hernia queda-
V ré& siempre retenida al usais el
Sagero y perfecto aparato HER-
UANIUS (patentado). No tiene
tirantes, ba}o nalgas ni estorbo
alguno 7 permite toda clase de es-
fuerzos 7 movimientos, dando la
sensacion de que no se lleva nada.
Garantia absoluta bajo firma de
.que devolveremos su Importe sino
queda satisfecho. Consulta
gratisde 10a 1 7 de 4 a 7.
Dias festivosde 10 a 1. Lere-
galaremos el interesante tra-
tado “ OUIA DEL HER-
NIADO"

GABINETE
ORTOPEDICO

HERN1US*

«suvaciA db. herniuo»
AragOD, 277, eotl.° 2* - Teléfoiio.768S* __
(fwitt il tpudHU M Puw ii Braeit) « BARCELONA

cuatro pies para que ella cabalgase, o bien le
tiraba algin cacharro a la cahcza con un ade-
méan -de indignacion. Claro, que después, se le
seiitaba sobre las rodillas y lo acariciaba para
que la perdonase.

Asi, Lupe, hacia lo que le daba la gana: de
Gary, tan alto, tan fornido, tan circunspecto
y mucho més infantil que ella.

El, coa su ingenuidad de hombre bueno, ad-
mitia, sin protesta, estas genialidades.

Hasta que un dia, el padre de Gary, magis-
ti-ada o algo asi, hombre demasiado rectilineo
y severo, para comprender estos juegos de
amor, decidi6 ;sajar a Lupe sin su juguete. T
envié a viajar, fuera de California, & Gary, a
su hijo O'bediente y candido.

Gary no supo revelarse contra la imposicién
paterna,

Y Lupe, vié con pena y amargura como le
arrebataban su amor, comprendiendo enton-
ces, mas que nunca, que el «boy» de pergenio
atlético no era mas que un juguete que se le
escapaba porque otras manos conocian mejor
que las suya.s su mecanismo sentimental.
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La ciudad de las esperanzas frustradas

OAN CraWFOHD I-eliTii

el pie gentil, calza-

do en zapatilla de
raso, dil estribo d« su ari-
lomavil.

—Espere usted iin mo-
mento—mo dijo sonrien-
do—: Ahora recuerdo que
dejé mi ubi'oto en el esce-
nario... Jio, no hay nece-
sidad de enviar al choler.
fré ya misma- a buscarlo.

Habiamos salido juntos
del estudio de la Mclro-
Goldwyn-Mayer, y nos
disponfamos a ir a casa de
ia estrella, cuando ocurrié
el incidente mencionado.

El dia tocaba a su fin, y
las actividades habian Zr-
minndo én el estudio. El

escenario donde penetré
en compafiia de la bella
Joan parecia desierto. Re-
cogimos el libreto, y nos
disponiamos a marchar,
cuando parti6 de un leja-
no rincon del «set» gigan-
tesco una melodia ejecuta-
da por manos maestras.
Joan me bi7o sefia de
que esperara... ElI misico.
ignorante de nuestra pre-
sencia, continud tocan-do.
(luando al cabo se 'liizo el
silencio, avanzamos hacia
el piano y /descubrimos,
no sin sorpresa, (qiio se
Iralaba de uno de los man.
daderos del estudio.

Este muchacho — segun.

nos enteramos por su re-
lato—habia estudiado mit-
sica, graduandose en uno
de los cou-servatorios mas

famosos de Europa. Mas
tarde, cuando sais repeti-
das tentativas de Jar con-
ciertos fracasaron, ciii'é su
suefio en kel cincma, ambi-
cionando formar parte de
las orquestas que tocan on
las peliculas... Y nn em-
pico de mandadero en el

estudio fué lo ma> ajiro-
ximadé a esta 'meta que
pudo hallar.

Joan movié la
tristemente.

—Toca bien ese mucha-
cho, ¢no es cierto?—mur-
mur6 cuando aibandonaba-

raheza

mos el escenario.
—"Espléndidamenle — re-
pliqué.

—iY si fuera s6lo uno!
—afadié Joan, como 7)ura

poeuloirfiim

si, arrellcnan-dose en el
asiento de su auiomanl—.
Pero lo \Wfi'iiad<Tamcnte
lamentable dfl asunto es
gn-e Hollywood estd ates-
tarla de iiidividui's fomo
éste... Pnr ilcrquiora tro-
pieza una con pinlures, es-

Joan Ci'awfoid

cultores; musicos, canlan.
tes, que ofician de porte-
ros, taquigrafos, mozo.s,
empleados de la guaina
rropia, proveedores, car-
jiiateros, costureras, etc...,
liente que ambicionacnb'ar
en el cinema, y que, no
puditindo realizar su sne-

lio, se ,contenta can traba-
jar en los est*niios, segu-
ros de que asi estdn maés
cerca de la dorada oportu-
nidad.

A intervalos, el automé-
vil se inundaba de la clari-
dad que lu'olaba dil inte-
rior de los aliiiaccnes, y

fl rostro de Joan surgia
a la hi7 y sii hundia en la
fibs<’uridad alterna -
livajnente.

—iHollywood es «la ciu-
d.id de esperanzas irustra-
dasi> - munnuré la ac-
triz—. Y también podria
llamarsi' «la tierra de per-
petua esperanwm. De es-
peranza vive o0sa muche-
tilunvbrt' de ilusos, con ta-
lentii unos, y absoliitaracn-

por
KAT OKA

le sin pizca de talento,
otros.

?>'uestra pequefia aven-
tura de esta noche estad
muy lejos de ser extra-
ordinaria. N'orma Sliear<.'r
también descubrié reoien-
tomentc yn genio escondi-
do... en ¢jgura de un clw-
tricista. Cierto dia, duran-
te la produccién de su pe-
licula méas reciente, niiss
Shcarer volvié al escenario
después del almuei'zo un
poco TUfis temprano que
do .costumbre, y oyd que
uno de los electricistas,
trepado en lo alto de una
escalera, cantaba con voz.
no sélo intensamente mu-

sical y potente, sino muy
bien educada.

Miss Shearer, recono-
ciendo las cualidades de
aquella voz, llamé ni elec-
tricista, enterandose en-
tonces de que éste habia
estudiado canto por mu-
chos afios. Con el adv«ni-
mieiilu del cinema parlan-
te, el joven vi6, como di-
cen vulgarmente, «el cielo
abierln», creyendo cjue le
seria facilisimo higresai'
en los (italkicsH. Mas todas
sus tenlatdvas a este res-
pecio fracasaron y, como
tenia algunos conocimien-
tos de electricidad, decidio
acepto 'cl empleo que al
presente ocapaba, sogui'o
de que, larde o temprano,
su lia-bil'dad seria lecojio-
cida...

En otra ocasion, Greta



Garbo encontré ca el de-
partamento de guardarro-
pia una costairera que,
mientras la estrella se pro.
lial)a un vestido, parecia
a)¥orta trazando lineas en
nn poJezo de papel, Miss
G«rbo se aproximé sin ser
vista, descubriendo, no
sin sorpresa, que el dibu-
jo <’n-ouestién era su pro-
pio retrato..., un retrato
ai <iue, como -dice Greta
misma, no le faltaba sino
hablar. Miss Gai'bo averi-
gué entonces ique la obs-
cura diljujante habia sido
discipula de un famoso
pintor europeo, y habia
venido a Hollywood con la
esperanza de conseguir co-

misiones de retratos de las
estrellas... N'o logi6 lo que
d-eseaia, y, después de
muclios meses de jacha in-
litil, se emple6 de simple
costurera ea el estudio,
con objeto de hallarse, -por
lo meaos, cerca del objeto
de sus suefios.

—Y de esta mnera
—~"prosigui6 Joan—podria
seguir citando ejemplos
sin ‘fin... Mas, ricon qué
objeto? Basle decirle que
ya nadie en Cinelandio se
sorprende de encontrar un
genio bajo el «overalln de
un albafil o el uniforme
de nn gendarme...

—liss Crawiord—aven-
turé entonces—, ¢no cree

usted que alganos de esos
individuos encoalrarda la
oportunidad-que deseani’

—¢Quién podria decir-
lo?—replico la estrella—.
No es muy .probable...,
pero tampoco es imposible.
Ahi tiede usted a Dorolhy
Arzner, el Unico director
cinematogréafico del sexo
bello, que principié como
taquigrafa en el estudio,
ganando veinle délares se-
maaales. Francis Maridn,
la célebre escritora de ar-
gumentos, autora de «El
presidio», <olx)s seis mis-
teriosos)), etc., era hace
varios afios secretaria de
Hobart Bosworth, ganan-
do,,, ;doce ddlares a la se-,
mana! M. C. iLevee, uno
de los funcionarios de la
Paramount, se ocupaba en
barrer ios estudios en el
afio 1917,..

Congae, ya ve usted, no
hay que descorazonarse
por completo. Sui embar-
go, no necesito decirle que
estos afortuuddos forman
la minoria... Casi podria,
decirse que son verdaderas

.excepciones.

Después de estas pala-
bras, Joan so absorbi6 en
un silencio reflexivo... Y
el aniomdévil, entretanto

se deslizaba suavemente
por las encendidas calles
de Holh-wood..., de este
esplendoroso  Ifollywood
que, como mia nueva Lo-
reley, contintda atrayendo
al caminante con suf tren-
zas de oro...

Norma
Shearer



A TODA MARCHA

Cinematografica Almira presenta en nuestras pantallas
esta graciosa produccion de la First National, cuyo
primer plano interpretativo lo componen Joe E. Brown,
Bernice Ciaire y

Jack Whiting.

de la
tempo-
rada
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EL TRUCO DE LAS GAFAS

T~0 comico del oeluloide <jue no tenga un truco, que

\Y% no utilice el truco como complemento de su comiciiiad.
N Pero exisfen muchas clases de trucos y nosotros sélo
vamos a referimos ai que forma parte de la indumentaria > al qgiie
subraya el gesto del artista.

El iruco de Chia'lot consiste en su tombin eboUado, en su roi-
aiisculo bilofito, en sns enormes zapatones y en el liviano junco
gufl esgrime su diestra. jES nn truco que comprende toda la injumen-
tuvia, truco, por lo tanto, puramente externo y que no sevia nada
sin el humor patético y a veces tragico del graai coémico a! que mez-
cla lo grotesco de su pergenio externo.

El ile Busler Keatoii, es ese absurdo sombrero extraplano y su

cara de palo.

FJ de Olivrr ilar-
dy es su propia 'gor-
y ese juego
inoceute de sus ma.
nos rollizas en las
situaciones equivo-
cadamente drainati-
asi como el de
su compafiero Stan
Laurel, es ese llori-
queo con hipo con
que pretende hacer-
se perdonar de su
amigo riardy todos
sus desmanes.

Acaso el truco mas sencillo y méas simple,
més sin malicia, es el de llarold Lloyd, con
sus gafas de carey sin cristales.

Las gafas dan al rostro de Harold una ex-
presién un tanto ingenua y estipida, de miope
que le ha quitado los cristales a sus gafas y
que confunde, a cierta distancia, un sacerdote
.alélico con una hemhra de buen ver.

llarold se lanza coo sus gafas sin cristales
a una serie de aventuras que le ponen muchas
veces en ridiculo, pero de esta posicion ri-
dicula en que le coloca su. falsa y estudiada
miopia extrae él la esencia de .su comiridad.

9



GefCTicTe <
Tobinrla bella
actriz de fa Univer-

sal, desiAca cspthadida*
ccenter t*otendo como
ioodo este iffiCto

ptiaii.
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El camino de la vida

iUna verdadera revelacion!

Primer film ruso internacional hablado y cantado. Formi-
dable estudio pedagdégico sobre el destino de los parias-, de
los desheredados que da por resultado la experiencia psi-

colégica méas conmovedora de nuestro tiempo.

Direccion; Nicolai Ekk- - Produccion: Mes-
ckrabpom-Filrnt de Moscou.

flas resuena una voz en el pais; «En la
RepUblica Soviética no debe haber nin-
guna criatura sin hogar; todos deben
ser ciudadanos jovenes y felices.»
Durante la noche del 25 de diciembre
de 1923 las autoridades rusas encauzan
todos sus esfuerzos a arrancar a los jo-
venes abandonados de sus guaridas', de
las casas deshabitadas y de otros escon.
drijos en que se hallan refugiados. N
ri frio ni la nieve son obstaculo para
que Ws fuerzas movilizadas por el (o-
bierno lleven a ca-bo su finalidad' bus-
cando a los jovenes delincuentes- Una
comisién nombrada al efecto conduce a

! ) transito de la ciudad les impide seguir atie-
los muchachos aprehendidos a asilos y

iante; pero los miichachos no le abandonan,

N _golfo i[uiei'e rnbar... _ES hospitales. Otros son conducidos a cen- La prueba ha tenido éxito. Los desventurados
l | cibservado por una mujer. tros de ensefianza. Pero la finalidad per-  roqponden a la libertad en que se les ha dejado
. . . . seguida no termina aqui... Es preciso o ¢
Esta irala de impedir5i.-lo... resenerarlos. No serfa suficiente mante-  S'uiendo a Scrgeicw...

Al cabo de corto tiempo una agradable noti-
cia llesa a Moscou.

El mudiaclio le liace la zancadilla;

I | a-rios entre rejas para reformar su vida
i;ae la tnujer .de mala forma y se

desnuca... El incidenti: tan sencillo Gracias a la comprension de Sergejew,
trae fatales consccueiK'ius... La po- éste no so6lo lia conseguido acartar sin
bre mujer fallece... coacciones ni malos tratos a los jovenes

El marido, preso de dolor y desesjjei‘a- abandonados del camino del delito llevan-
cidii se da a la bebida... Es una rapida ca- dolos por senderos rectos y claros, si uo

rrera hacia su degradacién social, hacia su
completo “mbrutccimionto. Del hijo nadie
se cuida. Por el contrario, su padre, bo-
mclin siempre, -le maltraia. Koike no pue-
de soportar por mas tiempo esta injusticia
y abandona el que antes fué hogar feliz y
éu el liue la desgracia se ha cebado, lie

que. ha conseguido al propio tiempo desper-
tar en ellos el interiis por ei trabajo en la
comunidad por él fundada sohre oimientos
al parecer tan fra.giles. Un grupo de los
mas comprensivos es el que apoya decidi-
damente a Sergejew y

: colabora cén él en su
aqui otro muchacho abandonado, forzado a

la triste vida de los sin hossr por las cir- sran obra de regene-
ouiislancias de la vida... Koike se une a racion de la juventud
otros muchos jovenes gne tienen por pa- o,
friménio el tiambre y por compafiero (Continta ec
delito. Con estas malas eompafiias destro- “ioformacion«s“ i

za su juventud y su porvenir
Pero por sobre estas desgracias huma.

y sus instintos nacidos de la necesidad
y el hambre. Poco después de haber
efectuado la ctrazzidu Segeje\\', miembro
de la comisién, propone fundar una «co-
munidad de trabajo». £1 Gobierno pone
a su disposicion los medios necesarios.
Se intentara reformarlos por la
persuasion, inculcandoles amor
al trabajo en lugar de malos tra-
tos y castigos. Los jovenes <le-
lincuentes se 'muestran confor-
mes pensando seguramente huir
cuando sean ti'ansportados al lu-
gar de destino.

Y el dia de la partida procu-
rati lodos enterarse do las fuer-
zas ijue han de custodiarlos. Su
sorpresa se convierte en estupo-
taccién cuando Sergejew les con-
testa ; tl™Mo necesitamos guardia
para nada ya que vais j>or vues-
tra propia voluntad... En el tra-
bajo estd vuestro porvenir y la
regeneracion de vuestra vida.»
Profundamente impresionados,

los muchachos deciden hacerse -
dignos de la confianza que oii In
ellos D deposita...
Pero Sergejew, consciente de
la iniportnneia do la dura prueba
que inSenta llevar «caira, uo pue-
de dominar su excitaoién inter-
na ; de vez en cuando el enorme
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LOS NIETOS DEL ZORRO Y SUS PADRINOS

La juvenil asociacion barcelonesa denominada “Los nietos del Zorro“, titulo que revela la atraccion
que ejerce el cine entre sus componentes, no ha andado desacertada en la eleccion de padrinos.
Son éstos, Ooug-ias Fairbanks, creador del tipo dei Zorro, personaje de la pantalla lleno de
generosidad y de valentia y ia bellisima actriz Bebé Daniels, que prosiguid las hazafias del Zorro,
creado por Doug en el ‘““écran”. “Los nietos d«l Zorro" han recibido de sus célebres padrinos
fa fotografia que publicamos en esta plana y que lleva una expresiva y cordial dedicatoria.
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ESTRELLAS

En esta constelacién de estrellas fotograficas, destaca, como la més linda, brillante y atractiva, Gingei Rogers. Una
estrella de carné rosada que da envidia a las que la rodean porque atraerd, como ninguna, las miradas de los lectores.
Giager Rogers, al retratarse asi, ta pretendido significar, que puede ser ‘‘estrella** entré estrellas y que sus

ojos no ceden en fulgor a ninguna de ellas- Esta preciosa artista pertenece al elenco de la RKO Pathé.
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| mievo fiaema ita trastornado todos los valores del celuloide.

La palabra estd escamoteando, como un prestidigitiador, mii-

N chas primeras figuras de la pantalla muda. Infinidad de <ces-
trellas» palidecen y otras, de fulgor vivisimo mientras el gesto lo
expresé todo en los primeros planos, se apagan para siempre.

Pero s6lo un espectador incapaz de renovar sus emociones puede
lamentarlo! Por fada «estrella» tpie muere nace'otra con nuevo
brillo.

Entre las que apuntan, en las recientes constelaciones cinemato-
graficas, se encuentra Sylvia Sidney, una muoliacha que llegé a
nosotros, como una revelacién, en «Las calles de la ciudad»".

Sylvia Sidney posee una de esas bellezas tan originales y expresi-

vas que tanto influyen etl la personalidad del

artista. Son los ojos almendrados y separados

un poco mas de lo corriente, lo que
originalidad y expresién
al rostro de esta actriz.



PANTALLAS

spoDularfilm-

DE

ESTRENOS

Coliseum: “ Fatalidad”

A guerra europea ha sido, eu muclias

ocasiones, la musa roja del cmema.

-i UDa larga serie de films se tiaxi inspi-

rado en la gran tra.gedia. Algunas de esas cin-
tas son admirables.

niEl gran desfile», «lAlas», «Sin novedad en
el frente», «oCuatro de infanteria», «La Gltima
compafiia»... Y otras, y otras peliculas. Pero
éstas son vivo reflejo de la contienda en los
distintos frentes de batalla. ILuego hay otros
films, no menos interesantes, gne reflejan lo
que fué esa guerra lejos o fuera de los fren-
tes, en el interior de las grandes ciudades, El
personaje principal de estas producciones ya
no es el soldado, el ambiente que lo rodea y
enmarca, no es el campo de batalla, la trin-
chera. Aqui, el soldado, queda en segundo
término y lel campo -de batalla como fondo,
pasando el espia al 'primer plano die la accién
y de la anécdota.

«jFatalidad»' es una banda de esta clase, no
una cualquiera, pluralizada y confundida con
las de su mismo corte, sino una banda de es-
pionaje e intriga que forma unidad, que se
singulariza por su enorme valor dramaético,
por su realizacion perfecta y por el grado
emocional que alcanzan tc|das sus escenas,
aun las menos culminantes en -(d trazado dei
argumento.

El animador de «Fatalidad», Joseph von
Sternberg, ha puesto todos los recursos de su
técnica maravillosa al servicio de esta obra.
Ha cuidado el detalle, los efectos de luz y los
angulos con una perspicacia para mejor des-
cubrir el mecanismo psicolégico de los per-
sonajes y tefiir el ambiente de un realismo,
cuya violencia queda amortiguada por ese sua-
ve matiz de sentimentalidad que le ha mez-
clado.

Junto a Sternlrerg hay que colocar a Mar-
lene Dietrich, que ha creado cén esa dificil
sencillez, sélo reservada a los artistas de ge-
nio, un tipo femenino de lineas dramaticas
sinuosas, dandole relieve de ser auténtico, de
carne y hueso.

Esta mujer del film, a la que Marlene Die-
Irich ha dado un pergenio espiritFual, se hara
inolvidable, quedard flotando en nuastro re-
cuerdo como esos grandes arquetipos de la
dramatica y la novelesca clasicas.

La labor artistica de Victor MacLaglen, que
id lado de otra actriz habria destacado, queda
apagada por 'el genio de Marlene Dietrich.

<(Fataiidad» lleva la marca Paramount y se
estrend con 'éxito—con menos ésibo, aun'que
fué grande, que el que se merece—en el Coli-
seum, ‘el lunes por la noche.

Mateo Sanios

Kursaal: Juan de Landa
y “La fruta amarg-a“

ntes del estreno de «La fruta amarga»,
Juan de Landa, que desempefia en este
Ulm de la M-G-M ‘el principal perso-

naje masculino, se present6 en el escena

teniendo como fondo escenografico la deco-
racién de una escena de '<cH presidio».

'El popular actor hablé durante un buen rato
lie Hollyw'ood, salpicando su charla, llena de
graciosas ocurrencias, de anécdotas y sucesos
mas o menos veridicos de Cinelandia.

Una parte de su charla la dedicé a ensalzar
los continuos esfuerzos que se han realizado
en los estudios de Hollywood, y especialmente
el de la M-'G-'M, por elevar la categoria hablada
en espafiol. Juan de Landa logré ya a las pri-
meras palabras, por su sencillez y gracejo,
captarse la simpatia del auditorio, que le
aplaudié largamente y con entusiasmo.

A continuacion se estren6 «La fruta amar-
ga».

'‘Este film es una nueva demostracién del
cuidado 'que pone la M-G-M en sus produccio-
nes en espafiol. Tanto por la riqueza de los

escenarios como por la seleccién de sus in-
t&pretes. Comprobar esto en «La fruta amar-
ga» no nos caus6 sorpresa, teniendo ya los
antecedentes de «FEl presidio», «Olympia»,
«La mujer X-..5 «EI proceso 'de Mary Du-
gano...

Pero volvamos a «La fruta amarga». Su
asunto no es nuevo ni viejo, y esto es lo de
menos. Lo importante es el desarrollo de la
accion, muy movida y biem conducida del
principio al final. IEsto hace que en ningln
momento pierda interés para el espectador,
que no adivina, ciertamente, el desenlace de
la cinta.

La interpretacién, en conjunto, demuestre,
por lo cuidado, que va depurdndose la produc-
cién en nuestro idioma a medida que nuevos
elementos hispanoamericanos van llegando a
Cinelandia, lo que permite a los realizadores
yanquis Ir seleccionando su personal, cosa im-
posible ~ los comienzos del cinema hablado.

Personalizando, hay que sefialar la labor
admirable de Virginia Fabregas, que triunfa
de un papel lleno de dificuiltades. Virginia Fa-
1hregas tiene ifibra dramatica, auténtico tem-
peramento artistico. Sin esta cualidad no ha-
bria podido resolver con tanta naturalidad la
esoena que pone término al film, de una honda
dramaticidad, cuyo alcance nos da la actriz con
el gesto.

Se equipara con ella en méritos. Juan de
Landa, al que, después de «IEl presidio», no le
habiamos visto tan seguro en sus personajes
como en el ique encarnaen «La fruta amarga».

Monisima Maria Luz Callejo, a la que por
momentos so 'lave depurarse y ganar en sen-
sibilidad y espontaneidad, y bien Julio Pefa
y la actriz—cuyo nombre no recordamos—
que hace la madre .de «Magda».

La cinta fué del agrado del publico, que no
escatim6 sus aplausos.

Gazel

TivoHi “M*

T "T NA pelicula de Fritz Lang es siempre
| un acontecimiento. El animador ale-

méan. podrd errar alguna vez, pero
nunca caer efii lo mediocre y menos en lo
vulgar.

Fritz Laug piensa en grande al planear un
fil-m.

«Metrépolis» se lo sugiri6, o pudo sU'gerir-
selo, cierta novela de Wells.

«Unamujer en la luna» tiene su antecedente
literario m Julio Verne.

Aliora, en «Mi> elige también un hecho
grande, mostruosamente grande: los crimenes
del vampiro de Dusseldorf.

Un personaje de naturaleza tan depravada
como el de «M», habria resultado repugnante,
insufrible, movido en la pantalla por otro que
no fuese Fritz Lang. Pero él, con su habitual
pericia, ahonda en la psicologia del asesino y
io presenta como un caso patolégico, como un
enfermo moral. Y aunque sus crimenes nos
rePugnan, llegamos a compadecernos de 'él.
MBero lo qne bl film tiene de admirable es su
sobriedad, lo sintéticamente que estan resuel-
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tas sus escenas, Un detaEe expresivo, basta a
Fritz Lang pai'a dar la sensacién completa,
acabada, de una escena.

Luego, la captacién de angulos, los contras-
tes de luz. Y la manera, de mover la masa.

IEn esto de elevar la masa en ciertos mo-
mentos a protagonistas, sigue Fritz Lang la
escuela rusa. Y hace bien. La masa da una
fuerza dramaética enorme § las situaciones y
un realismo que se logra pocas veces siguien-
do con la cédmara, para los primeros planos.
a 'la Kcstrella»-

Y este es Fritz Lang : un hombre que acierta
—como ahora, con «M»—, 0 que se equivoca
—como antes con «Una mujer en la luna»—,
pero jamas desciende a lo vulgar y mediocre.

M. S.

Lo que presenta Samuel
Goldwya

A Ultmia de las tres producciones que

constifiuyen el primer grupo realizado

esta temporada por Samuel Goldwyn,
«The Unholy Garden», de Ronald Colman, sera
presentada en d Teatro Rialto, del Broadway
neoyorquino, sucediendo en edcartel a «Palmy
Days», de 'Bddie Cantor. La primera de estas
tres producciones fué «La calle», que contra-
tada por seis semanas, 'batié todos los records
en ed Rivoli; la segunda fué «pakny Days»,
y «The 'Unholy Garden», cuyo argumento es
original de 'Ben Hecht y Charles Mac Arthur,
es la tercera.

Al estreno de «The Unholy Garden» asisti-
ran Estelle Taylory Fay Wray, que comparten
los honores en los papeles femeninos. Ambas
artistas se hdUan actualmente en Nueva York.

Simultdneamentie, se estan terminando 'las
peliculas que componen el segundo grupo
realizado -por Samuel Goldwyn en su estudio
de Hollywood. Se ha terminado ya la titulada
provisionalmente «Tres rubias», basada en una
divertida obra teatral de Zoé Akin, con Ina
Claire, Madge Evans, Joan Biondell y Lowell
Sherman, como principales intérpretes, vy
pi'onto serd presentada en Nueva York. Se
estan dando los dltimos toques al iilm de Ro-
nald 'Colman <tEl doctor Arrowsmllh», adapta-
cion de Sidney lloward de la novela de Sin-
clair Lewis, que 'gané los premios Pulit7er y
Nobel, en el cual aparecen al lado de Colman,
Hcilen Huyes, Richard Benntt y A. E. Anson ;
mientras que Gloria Swanson estd terminando
su labor en «lEstanoche o nunca», basada en
el 'éxito teatral de Belasco. Los trajes para
ctEsta noohc o nunca» y «Tres rubias>i, fueron
dibujados por MUe. Gabrielle Qhanel, una au-
toridad de la moda en Paris, y colaboradora de
Samuel Goldwyn en los flims de 'este produc-
tor,

Asi completa Goldwya hasta el final su plan
de produccién anunciado la primavera dltima
cuando tom¢ el -control y la direcciéon de las
actividades productoras de los Artistas Asocia-
dos.

Sus futuros planes no han sido aln traza-
dos. Quiza haga una. dos o posiblKuente 'tres
peliculas méas esta temporada. «The Kid op
Spain», con 'Eddie Cantor, serd realizada pro-
bablemente la préxima temporada.
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., Conoce Vd.
Cinelandia?

maravilloso, tierra de
ensuefio, cuna de un arte nue-

Pais

vo y esplendoroso que se con-
vierte para las alocadas mari-
posas que a él acuden cegadas
por sus destellos en pinaculo
de ansiadas glorias y riquezas.

popular Him

brindara a sus lectores la oca-
sion de pasar

Una noche
en

Cinelandia

Todos los lectores de uno y
otro sexo de nuestra revista
pueden ser durante unas horas
la ((estrella» o © galdn que
hayan sofiado ser en la pelicu-
la en que méas le haya gustado
su favorito o su favorita.

Se han encargado de la di-
reccion de esta fiesta cinemato-
grafica los

Nieios
del Zorro

la simpética y popular agrupa-
cion que ha puesto a prueba en
anteriores actuaciones sus gran-
des dotes de organizacion vy
acierto.

En ediciones sucesivas ire-
mos ampliando detalles de este
acontecimiento cinematografi'
co, que sera a no dudar el mas
formidable del afio.

epopularfiim*

N ANECDOTARIO é

Un productor maltimillonario

owabd IIUGUES, reconocido ccmo un
oasn de los productor(3s, pues s6lo
films de primei'a calidad produce, re-

Gne también la cualidad de ser el Gnico

ductor que paga de su propio peculio U)dos
los gastos de produ-ccian,

1IEste multimillonario de veintiséis afios es «1
i'raico productor cinematografico que opera con
capitel propio, produciendo pelicutias que Ms-
ta la fecha han sido éxitos in'discntibles.

El joven cineasta gaste prodigam'ente, aun
para una industria que no repara en dispen-
dios. Pero siempr'e jha ©mpleado 'SU dinero
prudentiemente, atinadamente, como lo ha pro-
bado el nendimiento econémico de sus pelicu-
las, éxitos de taquilla todas ellas.

No hay maéas que recordar sus triunfos;
«ollermanos de armas», '«The Racket», «cAn”c-
ies del Infierno» y <(-La primera pégina». A
estas peliculas hay que agregar ahora "La
edad de amar)), que es un ti'iunfo mas.

El secreto de los éxitos de Howard Huglies,
a pesar de sus famosas extravagancias, re-
side en el hecho principal de que esté persua-
dido'de que para >ganar mucho dinero hay que
gastar también mucho dinero, Y cuando tiace
peliculas, «su limite es el cielo», 'segiin una
frase célebre, una vez que se ha trazado su
*0bjetiTO. Este objetivo no es otro, en cada
pelicula que emprende, que sobrepujar lo he-
cho anteriormente por otros, prescindiendo
del coste.

Si la pelicula es buena, no importa lo que
haya costado, se recupera ampliamente el di-
nero en su lexplotacién, en opinién de Hughes.

Asi razoné cuando hizo sus ((Angeles del
iTn-flfirnn)), pl film que por circunstancias for-
tuitas nos ha sido apenas dable admirar en
nuestras pantallas, invirtiendo en su realiza-
cion la bonita suma de cuatro millones de
délares, que desembolsiii entero. Esta pe-
licula estd ya casi amortizada, y espera Hu-
ghes que le deje un millén de ddlares de bene-
ificio después de terminada su explotacidn,

Con ol mismo criterio de esplendidez de-
mostrado 'en «Angdes del Infierno», <cLa pri-
mera pagina» y otros éxitos sensacionales, fia
hecho después «La edad de amar».

I(La edad de amar» fué filmada sin regatear
nada, después de aproximadamente un ancho
de investigaciones y preparativos- El principal
papel es len ella desempefiado por la bella
estrella Billi© Dove, que efectGa un triunfal
retorno a la pantalla, de la que ha 'estado ale-
jada mdas de un afio. Las criticos 3a aclaman
ya 'Como ((Una nueva Bi'Uie Dovc», y su popu-
laridad mundial ba subido de punto.

La altima pelicula de Howard Hughes ha
sido dirigida por Frank Lloyd, que es uno de
los mejores «divos» dél megéafono, y (jue ha
realizado en «(La edad de amar» su mas pre-
ciada 'labor.'

En el reparto figuran, ademas de Biiiie Dove,
Charles Sfiarrett, Lois Wilson, Edward Eve-
rett Horton, Mary Duncan, Adrian Morris y
13etty Ross Clarke.

El aviador Arthar Goebel
alaba una pelictila
rthur Goebel, el famoso aviador, des-

pués de asistir a una de las repre-
sentaciones del emotivo drama aéreo

tica de los hombres, cuya fama los aleja in-
conscientemente de la vida doméstica, y revela
la cruel vigilia a que estan sujetas las esposas
de los conquistadores del aire. Esta pai“te del
argumento es quizas la mas efectiva de toda
larpelicula. Si me preguntaran mi opinién 'les
diria que '«(En dirigible al Polo Sur» es una de
1las mejores peliculas Devadas a la pantalla.
Esta mi franca y sincera opinién.»

‘La pelicula 'que ha motivado las precedentes
lineas ha sido dirigida por Frank Capra e in-
terpretada por Jack Holt, Ralph Graves y Fay
Wray. Sus distribuidores en Espafia son los
Artistas Asociados.

El éxito inmenso de
“El Congreso baila“

ESPUES d:e haber obtenido la pelicula de
D 'la Ufa, de la Produccién Ericb Pom-

mer, <iEl Congreso baila)), éxitos sin
precedentes al ser estrenada en Viena, Berlin,
Londres, Paris y Praga, llega ahora la noticia
desde la capital de Dinamarca, de que esta
gran pelicula ha logrado en el Teatro Alexan-
dra, de Copenhague, un éxito «record». El 0l-
timo sadbado se tuvo que poner el letrero «no
hay Jocalidades)), en las cinco reprosentacio-
nes;lo mismo ocurrié el domingo. La prensa,
al comentar el estreno, que fué interrumpido
ti'ecnentemenie por los aplausos del publico y
premiado con una gran ovacién al final, pu-
blica columnas enteras que son un himno de
elogio. «(Berlingske Tidende», uno de los dia-
rios mas importantes de 'Copenhague, le profe-
tiza a esta pelicula una duracién en los carte-
les basta fines de f(brero.

Constance en el pais
de las maravillas
ntre los libros de cuentos de hadas y

fabulas infantiles no hay en 'los paises
de habla inglesa otro més popular que

«Alice in Wonderland)), o sea «Alicia en el

Pais de las Maravillas')’. Es una obra que fas-
cina a los adultos tanto como a los nifios, y
en una de las peliculas de le guerra se ha in-
cluido un episodio que es veridico: el de un
profesor inglés llevado por deber a ‘las trin-
cheras, y que para «jlvidar momentaneamente
los horrores dél frente se, recreaba ley<mdo !a
deliciosa fabula.

Constance Cummings, 'elegida entre las ((es-
trellitas del porvenir)) en 1981, y ya «'estrellax»
ide magnitud de la Columbia, fué cautivada
desde nifia por el infantil relato, y en su ob-
sesion, dioe ella, vivia en un pais de hadas so-
fidndose la Alicia del Pais de las Maravillas;
sentia una fruicion exquisita, inef*le, y ce-
rrando los ojos se transportaba a un azulado
pais de ensuefios.

Una vez, muy nifia, Constance vi6 una pe-
licula en la cual los personajes interpretaban
animales: —"iina de esas cintas, dice Constan-
ce, quizé raal hecha; ni siquiera PMuerdo el
nombre, pero me caus6 intensa impresién.
Aparecian alli '((Mano» 'Conejo, «Mano» Tigre,
y toda la fauna semihumana de mis suefios
de nifia.

Constance, convencida entonces 'de que en
el cine era donde existia el pais ideal, crepi6
con ‘6l infantil anhelo, més tarde convertido en
ambicion, de lleghar a la pantalla. Sin embar-
go, sus primeros éxitos fueron en el teatro.

de la Columbia, «iHii dirigible al Polo Su¥kgada su pepu:taci(5n eo Broadway, Samuel

que no es por cierto ningdn film documental,
‘exterioriz(5 su entusiasmo 'Sn una carta de fe-
licitacion que dirigi6 a ésta editora. En ella
concretebfi su opinién sobre la pelicula, 'en los
siguientes términos:

«(Técnicamente, ((En dirigible al Polo Sur»
es una de 'las mas '‘grandes exliibiciones ede
vuelos que se han realizado, y aquel donde
los aviadores yanquis patentizan de modo mas
satisfactorio su innegable valor y talento. Pero
(«En dirigible al Polo Sur» (titulo provisional
en espafiol) es mucho més que una peliculade
vuelos arriesgados. Estd llena de interés no-
velesco, senfimenlalidad y dinamismo. Esle
Ulm revela como ninguno la tragedia domés-

Goldwyn la llevé a Holiywood para hacer la
primera dama con Eonald Colman. Para Cons-
tanoe 'esto fué '61 colmo dje la felicidad, pero
al llegar a Hollywood se hall6 con que no era
ella el tipo requerido por el argumento. i Qué
decepcion 1

la se preparaba a regresar a Nueva York
cuando la Columbia le ofrecié un contrato por
largo tiempo, y sus éxitos han sido cou'tinuos;
(oEl altimo desfile», «El Cédigo Penal)), en iu-
‘glés,'(Viejo amor», y boy secunda a .Tack HoU
en una cinta actualmente 'en produccién. Des-
pués de todo, Constance Cummings tenia ra-
z6n : lel cine, Hollywood, han sido para ella
«El Pais dt las Maravillas)).
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Los estudios cinematograficos produciran peliculas

de argumentos libres

n stos UlhirDOs afios la iadustria cinema-
tografica se ha tilvidado con d«anasiada
irecmjncia de las peliculas de tema sen-

de ultramodernismos

délas gentes, accién y tema sencillo, du'ecto al
corazén, expresivo eii su nafuralidad, contiene
mayor atraccién eemocional y constiliuye ma-

cillo, Jiiimano, de caracteres estimados por¥ar y mas saludable entretenimiento” que las

publico en general, que ©n tiempos pasados
cautivaron la admiracién y aprecio del audito-
rio. La aprobacién sin reserva que el pd-Mico
i5i6 a 'Bse género de peliculas es lo que formé
la so6lida base que ha permitido que la indus-
tria 'del cinema creciera a pasos tan egigan-
tados.

Si contemplamos el espejO' de 3a realidad no
podremos por menos de admitir que para cuan-
do comenzé la era de las peliculas parlantes
la mayoria, sifio el total, 'de los dirigentes de
la industria estaba por c&mpleto inclinada a
los argumentos un poco escabrosos, de dificil
y poco natural tratado, y condenaba sin ape-
laciéon alguna a to"da trama que tuviera resa-
bios de lo autiguo, de la vida pura y noble, gtie
no obstante cuatitO' se diga en contra 'de las
costumbres de hoy, lleva todavia la mayor
parte -de la gente sensata, como es facil com-
probar. Esa actitud, que ahora podemos cali-
ficar Se extrafia e injusta, tom¢ todavia jmas
poderoso incremento con la producci-6n de las
peliculas parlantes.

IEl Eenzo de plata hallé chistosa, brillante,
distinguida, muy a la moderna, como' si lo
que pensaran nuestros cerebros fuese, «Ya
que podemos’liacor uso de la palabra, nuestra
voz se dciaxa oir en un tono modulado, en es-
tilo elegante, propio de los grandes salones del
mundo aristocratico.»

Pasamos por alto el pensar que a la mayoria

R E F L E J (0] S

El

EGUN 'la opinién de la famosa pareja _Ja-

net Gaynor y Charles Farrell, a quien

pronto volveramos a ver trabajar juntos
en su mas reciente pelicula ti>,ulada «Ana Ma-
ria», el éxito de una artista cinematografica
depende 'en gran parte de gii'e goce siempre de
una salud perfecta.

«La salud.es una joya inapreciable», dice la
gentil Janet, «y sélo aquéllos que no han go-
zado de ella toda la vida saben apreciarla como
deben. Para algunos, desgraciadamente, esta
fuea'a de alcance, a p'esar de todos los miEones
que puedan tOTer, pero para otros nada mas
facil de obtenerla o recuperarla, mediante un
poco de paciencia y constancia. io recomiendo
siempre el ej'ercicio, mnoho ejercicio, y creo
firmemente que si se siguiera esta idea en un
pten deteraninado, no habria necesidad de tan-
toiS5médicos en el mundo.»

Y la 'deliciosa Janet, si'guiendo sus propios
consejos, procura combinar el ejercicio con el
placer. Desde su aparicidon en «Los cuatro dia-
blos», pelicula para la cual tuvo que entre-
narse como acrébata, es unaconsumada artista
i-n 'este arte y no deja de practicarlo todos lo*
dias, bien sea en el estudio o en su casa par-
tacular. Ademas, ics muy aiicionada a la nata-
cién, y mientras no esta filmando ninguna pe-
licula, se pasa la mayor parte del dia en la
playa, tomando bafios de mar y do sol.

Por su parte iQharlcs Farrell se contenta con
l)racticar el boxeo, golf, tennis y natacion.
Ademads, es un gran 'entusiasta del «yachting»
y ya ba ganado varias regatas con su magni-
fiefl yacbt '«Flying Oloud».

«Todos los deportes al aire libre,_ son bene-
ciosos)', manifestd en cierta ocasién,, «y si
uno no 'esta 'en posicion de practicarlos, no
hay nada que supere un buen paseo a pie.»

IEsta encantadora pareja, delicia 'de cinco
continentes y que cuenta con admiradores en
los paises més remotos dcl mundo, se nos pre-
senta ahora en una bella comedia sentimental.
«Ana Maria» es una pelicula encantadora, re-

arte y la salud

frases y modales 'de nuestra <ogente bien» mo-
derna, cuyo verdadero propésito estd mas bien
en ocull:ar que no en revelar.

Peliculas de trama sencilla, faltas de suti-
leza, que tiene que ver con emociones elemen-
tales y esenoiatoente normales en todos sen-
tidos, estan obteniendo gran éxito, mas auln,
son aclamadas por el publico ansiosO' por tan-
tos afios de enconlrar deileite puro y natural,
sin adicién de colorido artificial y a veces con-
traproducoitc, en sxi diversion predilecta.

En todas partes deJ mundo, tanto en popu-
losas ciudades como en los pueblecillos de poca
importancia, los concurrentes al cinana nos
dan una muestra de sus deseos, de sus prefe-
rencias, dejando' de asistir a las exhibiciones
de ciertas pdiiculas o acudiendo con gran en-
tusiasmo a la presentacion de otras. Los films
que fracasan son los de temas alejados de la
vida diaria. Las peliculas buenas, las que se
pueden creer y son faciles de entender, las
que no traian de solucionar ningln problema
escabroso, 'esas, son las peliculas que cual
imé&n poderoso atraen las multitudes a las sa-
las de 'esp'ectaculos.

Tamafia anormal condicién, grato me es de-
cirio, se 'est4d ahora mejorando.

IBl actor 'ejecuta lo 'que el autor idea en la
forma 'que €L 'director lo interpreta. La solu-
cién, feliz solucién, del problema es, pues, fa-

cil de alcanzar. B. P SCHUIBERG

pleta de emociones y ternura, y con aquella
nota de caridad y 'dulzura q;ue sélo esta ad-
mirable pareja sabe crear con tanta maestria
y acierto. Tiene interés, es muy humano y la
fotografia es realmente exquisita.

La Fox nos anuacia su estreno para muy en
breve

Clara Bow, la chica que
tiene “ello”
LAii;l. Bow, la chica que 'tiene ftello»,

como la motejé FJynor Glyn, el «ello»
indescribible e irresistible que vuelve

preocupado, acaba de ser contratada por la Co-
iumbia.

Durante la convalecencia de su reciente en-
fermedad, Clara Bow estuvo considerando va-
rias ofertas de las .grandes productoras, pero
Joe Brandt, el presidente de la Columbia, lo-
gro U-iunfar sobre todos los competidores.
Esta adquisiciéon tia sido un golpe acertado,
pues miss Bow es una de las artistas mas ad-
mira'das tanto en los Estados Unidos como en
el extranjero.

Atencién muy ‘especial se dara a la seleccion
del argumento, cuya protagonista liard miss
Bow al reaparecer en la pantalla; actualmente
se estudian varios para escoger el més apro-
piado, y pronto se anunciara definitivamente el
titulo de da historia que miss Bow deleitara
de nuevo a sus avidos admiradores.

Peliculas realistas
N n 'todos los tiempos el film realista,
cuya accién inquieta y turbadora se
desarrolla en los bajos fondos de la so-
ciedad, ba obtenido ei favor de todos los adep-
tos del llamado Séptimo Arte La almédsfera
de misterio que se desprende délos barrios ex-
tremos de las grandes url>£s, de los puertos y
de los rincones miserables que a menudo ocul-
tan las grandes aglomeraciones humanas,
ejeroe sobre la masa de espectadores una ex-
trafia atraccion.

No es que el aire sofocante de las estrechas
callejuelas, de las casas bajas y sérdidas don-
de transcurren los sombrios dramas que tie-
nen lugar aJ obscurecer a la luz mortecina de
un farol, perfilando alucinantes sombras, ex-
citen desmesuradamente al publico. Es mas
bien el aliraotivo de lo desconocido, de un me-
dio pintoresco, que lleva ante la pantalla los
curiosos de todas 'las clases sociales.

El hombre de la calle hnsca 'en el cine el
descanso, la mocién a menudo, pero sobre
todo la visién de cosas '‘que no le son habitua-
les, de medios que su condicién le impide oo-
nooer de cerca, impresiones de las cuales le
priva su vida cotidiana.

lie agni el secreto del indiscutible éxito de
los films realistas, no solamente en los salo-
nes de centros -importantes, sino en las de
los barrios y arrabales, lo, mismo que en las
ciudades de segundo orden.

He aqui también do que asegurard el éxito
de «iCoeur de lilas», lel incompaiable film fran-
cés que la coFifra» acaba de terminal' para los
Artistas Asociados.

locos a los hombres y curiosas a las .dam%SBasado en la célebre obra tealral de Tristan

Clara Bow, la impulsiva joven que ha sido re-
cientemente el tema 'geE'Sral, victima de su
propia bondad y de su caractr festivo y des-
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Sucursales en Bilbao, Cérdoba, Mélaea,

Madrid, Oviedo, Santander, San Sebaslian,
Seviila, Valencia, Vigo y Zaragoza.

grnard y Charles Henry Kirsch, rf «metteur
en soéne» Anatole Litvak ba realizado un film
de un poder dramatico poco corriente, trazan-
do en una serie de cuadros evocadores un ar-
gumento en alto gi'ado emocionante. Magistral-
mente interpretada por artistas de gran talla
como Marcelle Romée, de la GO'media Francesa;
André Luguety Jean Gabin; laobra de A. Lit-
vak, realista y cautivadora, se anuncia como
una produccién de primer orden.

Constance Bennett se casa
con el Ultimo marido de
Gloria Swanson

net, Constance, la de ojos azules, cabe-

llo de oro y labios de grana, contrajo
nupcias con el marqués de la Falaise de la
Coudraye, ex esposo de Gloria Swanson, ante
reducida, pero selecta concurrencia, en el pala-
cete del Sr. George Fitamaurioe, de Bcverly
IHUs. Bespués de la ceremonia, eu la que am-
bos contrayentes cambiaron sortijas de matri-
monio, se sirvié un delicioso buffet a los in-
vitados, entre los que se contaban el opulento
iperiodista William R. llearst; el sefior Sa-
muel 'Goldwyn y sefiora; el sefior David 0.
Selznick y sefiora; la familia de la novia, el
Cénsul de Francia, etc.

Después de la consabida luna de miel re-
anudara la novia sus actividades en los estu-
dios RHO-Pathé, quienes la tienen bajo con-
trato y para quienes ha hecho eUa sus mas
notables y sorprendentes caracterizaciones.

I A\ mas famosa de 'las tres hermanas Ben-
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El modo de Marlene

(Continuacién &t la« pigs* 2 y B)
sica, que sin ser gruesa ni muclio menos, da
U7ia curiosa impresion de morbidez y -de una
como si 'dijéramos gracia maciza y fuerte.

Como todo el mundo sabe, Marlen-e esta ca-
sada con un compatriota suyo y tiene una nifia
en la que cifra iodos sus antielos y esperan-
zas. El marido de Marlene, ua hombre senci-
llo y bondadoso si los hay, que aunque quizas
en el fondo comprenda y aprecie el arte de

Un contrabandista en

la pantalla

négrafo, instalacion para la limpieza en seco,
méquinas eeléctricas para javar y planchar, y
casi todo el confort obtenible en tierra firme.

SegiiTi dedaracién de MoGuirk, el propieta-
rio del buque era un potentado del WaUs
Street neoyorquino, <rue gozaba en practicar

(Continuaci6n de la pigina

El camino de la vida

(Contiauaeiéo di la pag”ina t3}

abandonada. EIl trabajo en la comunidad es un
éxito. Cuando otros desgraciados vienen en
conocimiento de los métodos y la vida que se
lleva en la comunidad se presentan a cientos
ofreciéndose voluntariamente para trabajar en
ella. Entre éstos figura el hijo del obrero
Kolke Svvist...

El invierno ha pasado ya. El suave halito de
la primavera acaricia la faz de la madre Na-
turaleza... Sin embargo... Una inundacién ha
venido a cortar las vias de comunicacion entre
la comunidad y la ciudad. No existe posibilidad
alguna, por al'gin tiempo, de suministrar ma-
terial a 3os talleres; hay que abandonar el
trabajo...

La inaccion, mala consejera, induce a los
jovenes a reanudar su vida malsana. Ya be-
ben; ya fuman. Todo anda revuelto en la co-
munidad. Ausente Sergejew, jos jovenes que
le ayudaban en su empresa se ven impofentes
para contener el mal que empieza a corroer
a sus compaferos. Es el principio de lo que
parece ha de ser el general derrumbamiento.

Sergejew ha regresado. Ni un reproche. Ni
el m&s minimo castigo. Todo el -mundo vuelve
al trabajo- Sergejew Eeva consigo el modelo
de una linea férrea y la aprobacion del Go-
bierno para construirla desde la comunidad a
la estacion mas proxima. Y todos prometen su
concurso, llenos de jiibilo para realizarlo.

ALTAVOZ

Kun 'periédico diario leemos la noticia

de que se va a (lmar en nuestra ciudad

una cinta de ambiente catalan, inspi-
rada en la cancion popular «El sefior Ramon
engafia a las criadas».

Si el hecho es cierto demuestra la ignoran-
cia que se tiene en Espafia de lo que significa
el cinema.

Buscar un tema local para un film, cuando
se debe tender a hacerlo comprensible e inte-
resante para todos los paises de habla espa-
fiola, ya que no pueda lograrse su universa-
lizacién por ialta de medios para hacer distin-
tas versiones, es un absurdo.

Por lo visto, nuestros «cinematografistas»
creen que el mundo empieza y acaba en la co-
cina de su casa.

Nos dioen que se ha celebrado o se va a ce-
lebrar un banquete entre cinetaatogrtdistas

epopularfilm*

su esposa, aparentemente parece no darle nin-
guna importancia. Ante bs elogios que tri-
butan en su presencia a su esposa, calla son-
riendo cazurramente, como diciendo ; «Hablad,
hablad y pedid, que yo callaré y tomaréo.
Hay una curiosa anécdota (jue demuestra
has-ta qué grado llega la filosofia tranquila y
satisfecha del mari'do de Marlene. No hace
muoho un repo6rter americano se decidi6 a ir
a visitarle confiando averiguar por este medio
muchos detalles sensacionales de la vida inti-

el contrabando a modo de peligroso deporte,
sin preocuparse por el riesgo -de ser prendido
y ver su buque confiscado. Roland W est cre-
y6 que este moderno «pirata» se parecia bas-
tante al mister Corning de <(Corsair)) para
tomar por modelo del yate de este personaje
de pelicula el del flnanciero-contrabandistfi.
Esto es lo que mister Corning representa en
la obra de Walton Green, «Corsair», un indi-
viduo cuyo negocio aparente son las acciones

Sin embargo, cerca de la comunidad se ha
establecido un bodegdén con mujeres y cofiac
para seducir a los muchaciios para que se alis-
ten nuevamente a la banda de ladronzuelos
que han abandonado. Unos de los jovenes de
la comunidad regresan borrachos al trabajo y

MIGDNIEIOS U PA [DIA

Sl le interesa escribir para el cine y de-
sea llevar sus creaciones a le panialla,
escribanossin demora. Informes gratis.
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cuentan a sus compafieros lo que se han di-
vertido en el tugurio.

Mustafa, uno de los jévenes que mas se ha
distinguido en su colaboracién con Sergejew,
arma una contrapartida y se presenta una no-
che en el bodegén con sus compafieros fin-
giendo que van a divertirse, pero a una con-
signa dada la emprenden a palos con los que
tratan de corrumpir a los jovenes de la co-
munidad... pero Gigan, el mas caracterizado de
ellos, consigue huir.

Restablecida la normalidad se tci'mina la
via. Mustaf4, como representante de la comu-

para estrechar los lazos de compaferismo, et-
cétera, etc.
Mientras los.ideales se lleven en el estéma-

5e esia agotando el
I"Umero Extraordinario
de '""Popular Film*',

Adveriimoa a los aficionados al cine
en general, que el NUumero Extraor-
dinario de Popular Film, aparecido
en la semana de Reyes, se eaid ago-
tando, por si alguno de nuesiros lec-
tores no lo ha adquirido ain y desea
tenerlo en su coleccién.

Ha sido tal el éxito de este Extraordi-
nario de nuestra revista, que apesar de
la enorme tirada quede élse hizo, nos
anuncian la mayoria de nuestros co-
rresponsales administrativos que ya no
les queda un sélo ejemplar que poner
a la venia.

O N E S

ma de la actriz famosa. El susodicho caballero
lo recibié6 amablemente, y a la primera pre-
gunta del reporter, que era la siguiente:
«;Qué opina usted de su mujer?», contesto
distraidamente mirando al teoho; «jAh, sil
¢(Marlene?», y luego con entusiasmo: «jEs una
excelente cocinera 1 Esto es lo que contestd
este hombre que no <juiere 0 no demuestra
darse cuenta de que es dniefio -de la mujer que
més inquietudes amorosas ha despetardo por
todo el mundo en estos Gltimos tiempos.

y obligaciones de Bolsa, pero cuyos ileRale«
intereses radican principalmente en la compra
y venta de articulos de contrabando.
*((Cuando termine de vagar por los estudios
de los Artistas Asociadosn, gruii6 un dia Me
Guirk, «encontraré un empleo para hacer pa-
sar de contrabando 800 cajas de Pol Eoger
por algun determinado punto ele la costa entre
esta ciudad y San Diego. iLiOs tiempos son du-
ros para nosotros, si sefior, muy duros.»

nidad, se dirige a la estacién sobre una vago-
neta para recibir a los delegados de Moscou
que han de asistir a la inauguracién. Pero
Gigan ha destruido los rieles, Y Mustafa que
si~e su viaje tranquilamente, ignorante del
criminal atentado, se precipita con su vago-
neta fuera de la via. Entre Mustafa y Gigan
que habia sido su maestro en el robo, se des-
arrolla una Incha escalofriante y en la obscu-
ridad se oye un grito desgarrador y luego, el
estertor de la muerte...

A la mafiana siguiente todo estd dispueslo
para la inauguraciéon. A la sefial de partida el
tiren se pone en marcha. El alborozo es gran-
de ; todo el mundo estd presa de un entusiasmo
I(x;0... De pronto el tren se para porque hay
un cuerpo extrafio sobre la via. Es el cadaver
de Mustaf4, el mas querido de la comunidad.
La emoci6n es indescriptible. Sus compafieros
llorando en silentio colocan el cadaver en la
plataforma delante de la maquina. Entre tanto,
en el pueblo extrafian el retraso. Por fin apa-
rece el tiren... La gente prorrumpe en entu-
siasticos jvivas, empieza a tocar la musica,
pero, p(x;0 a poco notan que algo anormal
sucede y la alegria se troca en emocion... La
méquina rompe la cinta de término con la
banderita colocada junto a la cabeza de Mus-
tafa.,. La obra ha sido realizada totalmente.

Y los jovenes, ante su cadaver, juran seguir
en su empresa de regeneracion no apartandose
maéas del verdadero camino’ de la vida, que es
el del trabajo y la honradez...

go, no es posible esa fraternidad en que sue-
fia el decano de la prensa cinematografica,
nuestro ilustre compafiero sefior Freixas.

Ya veran ustedes como acaban tirdandose los
panecillos a la cabeza.

¢(Qué opinan nuestros periédicos del mono-
polio cinematografico que nos amenaza?

(Es que esto tampoco les interesa a los re-
dactores de sus paginas de cine?

iEa, sefiores, piensen una vez siquiera en
algo mas que en el anuncio |

Porque hasta ahora, s6lo en el «Ciero» he-
mos leido una débil prO'besta contra ese nuevo

desman.
«

Otro compafiero insigne, Damian Molino, se
lamenta de la desatenciéon de la empresa dnl
Tivoli para con los periodistas, a los que en
dias de estreno no les da facilidades para cum-
plir su misién critica.

No se sulfure el compafero. IEso se arregla
con unos oentJmetros mas de anuncio.
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916. Un circulo de hierro aprisiona a Vie-
na. Extrafias figuras surgen en el cre-
pGsculo del agonizante Imperio Austriaco.
unque la capital sigue danzando al soa de

valses voduptuos(? que conquistaron al mun-
do, muchos de sus "ihahitantes mueren todos
ios dias de hambre. O se matan de desespera
cion.

Uno de los suburbios acaba de servir ue
Leatro a una de esas itragedias oiisooras, sor-
didas. Por entre el grupo de curiosos, sacan
un cadaver en una camilla. 'Es de una mujer
que acaba de suicidarse.

Hay un momento de emocién. Pero la ui-
sipa UD hombre que dice:

—Todas acaban asi...

Y una mujer que contesta :

—Todas, no... Yo no acaberé asi. No le ten-
go miedo a la vida... ni a la muerte.

ino de los presentes, un viejo mique parece
arrancado de las paginas de una novela folle-
tinesca, se acerca a la que ha hablado:

—Vamonos—Ile dice—. (Esto es desagradable.

—No siempre es desagradable—opone eUa
sonriendo—. Yo vivo aqui.

Y 96 encamina, por un pasadizo l6brego, ha-
cia la puerta de una de las habitaciones del
conventillo misero.

—¢Puedo pasar?—"pregun'ta el viejo que k
ha seguido.

—Affaturalmente |

Estan los dos en 1« habitacién, en la cual
se respira un ambiente de indigencia que tra-
ta de dorarse de lujo; de tristeza que se ha
puesto el antifaz de la alegria. Ella, sin cui-
darse del visilante, recorre con manos 4giles
el teclado del piano, recucrdo tal vez de dias
mejores. El lo recorre, lo escudrifia todo con
los ojos. Al cabo pregunta con helada ironia
a la inarménica que (ha cesado de tocar:

—¢Echo otra monedaP

—(jMe toma por una pianola?

—Casi...

Ambos son ahora como combatientes que
acaban de cruzar los aceros en un duelo. Eii
ambos hay desconfianza, hasta asomos de odio.

—¢Su novio?—interroga él mostrandole uii
retrato.

—"Creo que hemos hablado bastante por esta
noche—murmura ella pasando por alto la pre-
gunta.

Se ha 'tendido en un divan, Enigmética.
Apunténdole en los labios una sonrisa, que lo
mismo puede ser de invitacién que de burla.
O de cansancio.

—¢Quiere ganar dioeiro, mucho dmero, con
poquisimo trabajo?

—J]Como si eso fuera posible 1

Y levantandose del divan, vuelve al piano.

—Usted dijo que no le tenia miedo a la
vida... ni a la muerte—continuta el viejo—, Y
despulis de una pausa, dejando caer las pala-
bras ; —Tengo relaciones secretas con cierto
Gobierno. Necesito una mujer que sepa... tra-
tar a los hombres...

—¢'Es contra Austria, por supuesto?

—A]Por supuesto!

Minuto de latente
que insinta,

AN o me vendria mal un poco de vino,

—(Ni que sea yo quien lo pague, ¢eh?

—¢Un cigarriJlo?—propone ella obsequiosa-
mente.

Y mientras el viejo lo enciende,
comprai' el vino,

'Silencio. Bespués, ella

seé va a

—D(5se usted preso—intima al viejo un po-
licia que ha entrado con la mujer.

—¢iPreso? ¢Por qué?

—iJosotros sabemos cémo tratar a los es-
pias—conlesta ei agente agarrandolo de un
brazo.

—tA Austria le tendrd muy sin cuidado su
suerte—apunta el burlado galan dirigiéndose
a la que crey6 su conquista— ; pero a usted
si le interesa k suerte de Austria.

Y a los pocos mmentos, ya en la calle, al

los

*popularfiim

D A D

policia que se deshace en excusas a la vista de

la cartulina que le ha mostrado;
—iEntrég;uelc esta tarjeta a esa muchacha, y

digale que la espero mafiana a las diez.

A las diez del dia siguiente, la mujer y el
viejo, que viste ahora uniforme de general aus-
triaco, estda juntos d;e nuevo:

—"Antxibe, después que nos separamos, ob-
tuve cuantos informes necesitaba acerca de
usted. Sé que es la viudad del capitan Fer-
nando Koligrand, muerto el afio pasado...

—A"Muerto en accién—apostill6 ella.

—iComo habra adivinadiD—continta el gene-
ral sin hacer mérito de la interrupcién—, soy
el jefe del Servicio Secreto Imperial... Hay
casos en que el encanto de k mujer logra lo
que no alcanza el ingenio del hombre. Usted
lo demostré anoche... burlandose de mi. Es
usted inteli-gente y leal.,. Aqui—sefialando un
punto del mapa ante el cual la ha Uevado—
perdimos cuarenta mi hombres hace dos dias,
Y aqui perdimos diez y ocho mil la semana
pasada...

De la calle llega una musica marcial. Es un

.regimiento que pasa.

—Venga—murmurd el general dirigiéndose
con la mujer bacia la ventana que abre de par
en par—, venga a verlos mardiar... hacia la
muerte. A menos que pueda descubrirse a los
que tienen al enemigo al corriente de nuestros
movimientos.

—N"jAhl ;Quiere hacer de mi una espia?

—¢[Le choca que puedan llamarla asi?

-~-No, tal ivez no tenga derecho a que me
choque nada.

—iNo lo tiene. Siéntese.
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En el amplio salén, la musica del regimiento
suena ahora lejanamente, como un eco...

—A cambio de sus sea'vicios, tendra usted
una casa magnifica, criados, cuanto dinero ne-
cesite.

—IiLo que me decide es sei'vir a mi patria
—contesta ella, mientras clava en los ojos
sombrios del general los suyos tan limpidos,
tan azules, por los que pasa un relampago de
heroismo. Ojos de mujer capaz de morir. Y
de matar. Por la patria, por Austria, el Im-
perio que, como lo reza el lema orgulloso de
su escudo, estd predestinado a sefiorear sobre
el mundo.

—Mi deber es advertirle—recalca el gene-
ral—que el oficio de espia es el mas bajo de la
tierra. EI mas rastrero que pueda usted ima-
ginar... y peligroso.

—"Por la patria, itodo 1-Mi vida >ha sido obs-
cura.,, Tal vez sea gloriosa mi muerte.

El general llama a un ayudante:

—Traiga el legajo de Hindau...

Cuando le traen el legajo y quedan de nue-
vo solos, a ella, ensefidndole un retrato;

—Este es el coronel von Hindau. Creo que
es un traidor, pero no he podido comprobar-
lo, Conoce a todos mis suba temos... Pero aln
no la conoce a usted.., jEsta serd su primera
misién |

Ahora, al teléfono;

—Ilje mando a la viuda del capitan Koligrand.
Ingresaréd en el Servicio. Inscribala como agen-
te X-27. Directamente a mis érdenes.

Alegria bulliciosa, casi desenfrenada, del
café vienés. tLa X-7 en caracter. Lujo en el
atavio. Sonrisa prometedora en los labios, flor
perfumada que oculta un aspid.

A cuantos admiran su fragil belleza de rubia
podré ocurrirseles todo menos que esta mujer
galante sea una espia. Una seductora pérfida
que mira, sonrie, enamora, besa, por Aus-
tria, Para llevar a k muerte a cuantos puedan
ser un peligro para Austria.

Menos que a nadie se le ha ocurrido al co-
ronel von Hindau.

Para él, esta rubia es s6lo una aventura
galante mas. Burbuja de champafia en su vida
de gran sefior.

De 'gran sefior que vive prédigamente, cou
el apresuramiento del que siente que su exis-
tencia peude de un hilo...

En uno de los salones del palacio de von
Hindau, aprovefdiando que él la ha dejado sola
para ir a hablar por teléfono, la X-27 lo re-
gistra todo.

—¢Busc” algo Vi sefiora?—pregunta el
sirviBit©:%ie ha entrado con el champafla.

—¢Donde esconden aqui los cigarrillos?
—di¢e ella.,en, jtono que no traiciona la més
Iéve emo'ctén de haberse visto sorprendida.
¢ —Mblos hallard aqui... EI sefior no fuma...
(Desea la sefiora que vaya a comprarlos?

—Wo, no se moleste.

Cuando queda de nuevo sola, reanuda sus
pesquisas. Y tro.pieza, al huronear en los bol-
sillos del capote que von Hindau dejo sobre
un sillén, con un cigarrillo. uu cigarrillo eu
la boquilla del cual hay oculto un pedacito de
papel,..

La X-27 se lo guarda... y enciende el ciga-
rrillo.

Era hora. Porque ya vuelve von Hindau.

—¢lLe 'gustan los ci*rriUos rusos?—"pre-,
gunta al ver el que ella fuma—. En seguida,
casi amenazador: —Temprano empieza a re-
gistrarme los bolsillos...

—¢Quiere probarlo?—dice eUa con perfecta
naturalidad, ofreciéndole el cigarrillo.

—No estad malo...—arrancandole una boca-



nada de linmo—, pero es preferible empezar
con champafia.

Y después de comprobar, al estrujarlo en un
oenioero, <pie falta el pedacito de papel:

e —Supongo que habré hecho usted oei'oar la
casa...

—Si. Lo siento,,. Era mi deber.

—iQué hermosa aventura la nuestra, si us-
ted no fuera una espia y yo... un traidor!

—IEntonces, tal vez no nos hubiéramos co-
nocido.

Volillindau, siempre duefio de si mismo, en-
tregando la espada a la X-27:

—Prefiero que sea usted,.. La felicito,,.
Cuando Beguen a buscanne, digales que 'estoy
en la biblioteca. o

A los -pocos momentos, un disparo.

Y el jefe del Servicio Secreto Imperial que
dice, cuando le avisan por iiBléfono que von
Hindau acaba de suicidarse:

— iEs Jo mejor que podia pasarle a él,,, y a
nosotros.

Y la X-27 que dice a los agentes que habian
llegado para llevarse preso ai traidor;

—Encéarguensc del cadaver. Yo voy en bus-
ca... ilel otro.

El Kotro» es un espia ruso. El mismo que,
vistiendo el nnifofme austriaco, salié con von
Hindau y la X-27 del café cantante hace po-
cas horas.

(Lo encuentra ante el tapete de una mesa de
juego. Haciondo, con todo aplomo, su papel
de capitan del ejército imperial de Austria.

—Quizés le traiga suerte, capitan—dice acer-
candosele.

—¢iBuena o mala?

—iBuenal

Y mientras suena la voz de « Hagan juego,
sefiores lo, le insinda:

—Apunte al veintisiete.

—o6Veintisiete? No 'ganara... {Qué me da si
pierdo?’

—Lo 'que Usted quiera.'

—Un beso paia‘empezar... | Ojala pierda 1

Perdio.

—(iCuando me jpaga?

—~Cuando guste.

—Tomemos primero un bacardi—Ilevando-
sela hacia el bar. Y ya ahi, mientras esperan
que Jes sirvan. EUa;

—¢Le gusta el juego?

-Ne gusta todo lo que da emocion. Por
eso me felicito de haberla encontrado a us-
ted... ¢Sabe?—prosigue tras una pausa—.
Hay quienes imaginan a la muerte como una
vieja muy fea. Yo no. La imagino como -una
mujer hermosa, coronada de llores.

—¢D'S rosas?

—Puede que si... ¢in cigarrillo?—ofrecién-
dole uno igual al que ella sacd del capote de
von llindau.

El barténdei’,
copas;

—Dos bacardis.

que pone frente a 'ellos las

PEmaqUERIA

EUa, melancélica, a pesar de que ti‘ata de
mostrarse frivola:

—¢ Qué le hizo pensar en'la muerle?

—¢Pensar? ]Balil No pensaba en ella. Des-
pués, mirandola con intencién; —"\Ve parece
que nos hemos visto antes.

—iNome diga... (Cuando?

—Deje ver... ('Cuéndo fué?

—~¢Ha estado usted herido alguna vez?

—iNo... Los aviadores quedamos heridos rara

vez. Volamos. O caemos muertos... Pero...
(iqué hay del beso?

—¢El heso? Fué una broma...

—1Qué bromas las -de ustedl Bueno...
[adi6s | S—_—

La X-S" en la espléndida casa donde vive
desde que es espia. Suena el teléfono. .Es el
jefe del S'ervicio Secreto Imperial.

—Ese hombre era demasiado astuto para
dejarse atrapar por usted...

Y  sigue, con trazas de no hallar fin, la re-

primenda que la X-:2i recibe con Jos nervios
en tensién, pasando el audifono de un oido a
6tro. Hasta que el regafién llega a lo Unico
que a ella Je interesa escuohar;

—Su aeroplano sale dentro de una hora...
iVeremos si fracasa usted también esta vezl

Aihora, sentada al pig.no, deja correr Jos de-
dos sobre las teclas.

—Dentro de una hora,..

Dentro de una hora saldra en el avién que
ha de lanzarla, pendiente de 'un paracaidas,
detras del frente ruso. La consigna que lleva
es «conseguir informes relativos a las posi-
cio'nes 'enemigas y los planes para la ofensiva
que va a'emprendeir el comando ruso».

Todo esta detaJlado en el pliego de instruc-
ciones que ha dejado, después de ojearlo, en
la habitaciéon contigua. En el 'pliego que loe
en estos momentos... un <riicial ruso, el mismo
que, segln lo que acaba de decirle a ella el
jefe del Servicio S'soreto Imperial, es «dema-
siado Hsto para que una mujer 'pueda enga-
fiarlo...»

Demasiado listo... y demasiado temerario.
Lo prueba al adelantarse y decirle:

—Buenas noches. He venido por el beso.

Entre el hombre y la mujer que saben ser
frivolos ante el peligro, decir agudezas mien-
tras ronda la muerte, entdblase un verdadero
duelo de ingenio. Y de amor. Que a veces pa-
rece odio. Como cuando él dice;

—Yo soy soldado. Pero usted, sefiorita, lirae
a la guerra algo mas peligroso que la guerra
misma... i'Hace 4e sus besos sefiuelo que lleva
a los homlsres a la muerte 1

O elia;

—Dame un beso... (Por qué uo te quedas
aqui? Tal vez no sea yo siempre la que miente,
la que engafia...

Para que él le conteste:

PA1A

—Si me quedara aqui un momento mas, no
s6lo arriesgaria la vida... j'Me expondria a
enamorarme de ustedl|

En Tarnov, disfrazada de campesina, Ja
X-'17 ha logrado colocarse de sirvienta en la
posada que sirve de cuartel general al coman-
dante del Tercer Cuerpo de Ejército.. Ha em-
borrachado al coronel ayudante. Est4 a piuto
de salir airosa de su misién y de huir en el
aeroplano austriaco que por. seis 'dias conse-
cutivos volara a una determinada sobre el lut
gar convenido.

P'ero hay alguien que la vigila; el mismo
oficial a quien ella, a pesai' de la guerra, a
pesar de la Patria, ha empezado a antor.

Y que ha empezado a amarla también.

Sin embargo, esta vez es elJa la que triunfa.
El narcotico yei'tido en una copa de champafia
le facilita la fuga. Llega a las lineas austria-
cas habiendo cumplido, su misién. Los planes
de la ofensiva rusa quedan en poder del Ser-
vicio Secreto Imperial de Austria...

Impavidos, con silencio obstinado que es ion
reto, los jefes y oficiales rusos pasan ante los
austriacos que los interrogan. Dan su nombre
apenas. Permanecen mudos, como sino oyeran
lo que les preguntan, cuando el interro'gador
quiere sah” mas.

Ha habido uno que ni siquiera, ha querido
decii' su nombre.

La X-27 interviene;

—Déjenme Uablar con ese hombre diez mi-
nutos a solas. Es muy fisto, lo sé. Pero sabré
dominai'lo- Es mi oficio; dominar a ios hom”
bres. Lo haré haiblar.

Ese hombre es él.

Y la'que Ua pedido que se lo confien no es.
la X-27, no es la espia... ]JEs una mujer que
ama 1

El .prisionero iia huido. A ella la van a fu-
silar. Pero, ¢'qué le importa? [El se ba sal-
vado! Vida por vida, la de él vale méas que la
suya propia... para ella.

El pelotén de ej'ecucion, al mando de uu te-
nien'te, prepara los rifles... De pronto, cuando
debia sonar la voz de JFuego !, un grito:

—iNo quiero matar a una mujer I JNo quie-
ro matar a nadie méas |

Es el teniente que se ha vuelto loco, Lo ha
vuelto loco la guerra. O tal vez serd que la
guerra, el horror de la guerra, le ha hecho
recobrar la razén.

Pero un jefe toma el man”~do.
deben morir |

Y la X-27 muere. Sin perder el valor un solo
instante. Mirando de frente a la muerte.
Desafiandola, con esos claros ojos azules en
cuyas pupilas tiembla un suefio de amor.

FIN

iLos espias

Ondulacion permanente

Completa 15 0t3.S,

~ealisada con lo
modernos, conocidos hasta

los mejores aparatos
la fecha
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nida<3. Procuro6 llegar a la cima, y ya en la explanada
que ésta forma, intentd6 dominarlo. Imposible. EIl bru-
to, ciego, iba a lanzarse monte abajo por la vertiente
opuesta. Entonces Olga, comp-rendiendo que la estre-
llaria, solté las bridas, se agarré a la silla y de un salto
se lanzd al suelo, a tiempo que el potro emprendi6 el
descenso, y topando contra im arbdl, se estrell6.

Olga, al caer, tuvo 'la sensacion <le que iba a quedar
aplastada contra una piedra del monte. Pero tuvo la
fortuna de caer sobre hierba, librando con las, manos
el choque de la ceilbeza. Qued6 trastornada unos se-
gundos. Después, al levantarse, se sinti6 «1 cuerpo do-
lorido. Palpdse las piernas, los brazos, el pecho, por
si se habfa roto algln hueso. Nada, por fortuna. Uni-
camente un fuerte trasitazo y unos cardenales.

Tuvo que descender a pie, penosamente por los do-
lores™que sentia. Menos mal que al salir a la carretera
la vieron desde un auto y se acercaron a prestarle au-
xilio. Era Jhon Gilbert, que la tom6 en brazos y la
deposité blandamente en el asiento del coche.

—¢Se ha hecho usted dafio?

—Si, bastante; pero creo que no me he roto nada.

—¢Como ha sido?—.preguntd John.

—"Flcaballo que se me ha desbocado. Yo me tiré al
suelo al ver que iba a estrellarse—replic6 Olga.

La condujo a c(Villa-Luz», y mientras Vera la ayu-
daba a desnudarse, reprendiéndola dulcemente por su
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A las diez de la mafiana ya estaba la Venus Roja en
su caseta de Ha playa de Santa Monica. Vera la espe-
raba ya siguiendo sus indicaciones. La ayudo a poner-
se el ((maillot», y a poco, Olga, se zambullia en el mar.

Se alejaba nadando de la playa, cuando oyo6 que al-
guien la Illamaba. Mir6 a uno y otro lado sin ver a
nadie. Ya creia que todo habia sido una ilusién de sus
oidos, cuando se sintié cogida por una pierna. Inme-
diatamente, una cabeza fefrnenina rompi6 la superficie
del agua.

—jHola, Joan !—exclaJmé Olga riendo.

—¢Ddnde te metes, picara?—inquiri6 Joan Craw-
ford.

—¢Y ta?

__Yalo ves, bajo el agua con animos de asustarte.

—Pues no lo has logrado. (Quién hay por la playa?

—'Nadie apenas. De mujeres, Bebé, BilHe Dove, Li-
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Iliam Roth y Carole Lombard. De hombres, Doug,
Charles Rogers y Robert Montgomery,

—¢Nadie mas?

—De gente conocida, nadie mas. ;(Regresamos a la
playa?

—Bueno.

Giraron, y segundos después estaban tendidas sobre
la arena las dos Venus. La de Hollywood miré a lo
largo de la playa, y dijo ;

—Todos estan dentro del agua.

—TU lo sientes poique no ves a tu Doug—ccsmento
la Venus Roja.

—Tal vez es eso.

—¢Estds muy enamorada, Joan?

—Mucho, Olga.

— jDichosa tl que apoyas tu vida en un carifio fuer-
te! Yo camino por la mia como un cojo sin muletas o
como un ciego sin lazarillo.

—Vaya, vaya, no te pongas triste, querida. H amor
te acecha para clavarte su saeta en € momento pro-
picio.

—Tarda demasiado, attniga mia.

—¢Nadie te hace el amor? Eso seria increible. Elres
hermosa, inteligente, célebre.

—Si, me galantean, me aburren a fuerza de corte-
jarme. Pero eso no es mas que la mitad del amor, Joan.
La otra mitad soy yo, y mi corazén no se conmueve.
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rada para ir al Arizona, donde habian de rodarse unas
escenas.

—Tendréas que ir sola—"Ne advirtiéo a Olga.

—Lo siento—repuso ésta.

—Ya no serdn dos belleis amazonas, sino una la que
reptard a galope dos montes de Santa Ménica—comen-
té la inglesa riendo.

—Si, s!, la otra bella ira méas lejos—afiadié riendo
también la rusa.

Como estaba previsto, mientras Fresia se dirigia en
auto alJ estudio, Olga cabalgaba un potro negro y par-
tia de «Villa-Luz».

La mafiana era. tibia y clara. Olga en cuanto vid
campo libre lanz6 su caballo al galope. Le agradaba
este ejercicio. Pero acostumbrada al vértigo del auto-
movil, a las velocidades méaximas, se le figurd pronto
que el bruto corria poco. Lo espoleé violentamente,
casi sin darse cuenta. EIl noble animal aceleré su ca-
rrera. Le blanqueaba el sudor en las ancas, en las cri-
nes ; la boca se le llend de espumia. Y aun Olga seguia
hostigandole con la espuela, animandole con la voz.
Hasta que al potro se le calent6 la boca.

En el primer momento no lo advirti6 la amazona,
pero al intentar refrenarlo, porque el monte se hacia
peiligroso, teniendo a un lado de la vereda un precipi-
cio, notd que el caballo se habia desbocado.

La Venus, aungiie sorprendida, no perdi6 la sere-
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¢5s usted un verdadero aficionado al cine?

¢Ee interesa conocer detalladamente la vida y aventura
de las “estrellas” y galanes mas famosos del cinema?

¢'Ciefie usted gusto artistico y aprecia la limpidez
fotografica y la pulcritud tipografica de una revista?

Si es asi, forzoso es Que lea usted todas las semanas

P @) P U L A R F I L H

£a Unica revista espafiola Que le ofrece todo esto.
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Chocolates

i Casa fundad» en ISOO

L
| Chocolaics de Upo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusio francés, Caracas

Deposito ccntrah M mresA, 4y 6 - Bmccionm .
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